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Bevezeto

Gratulalunk az uj benzines flinyiréja meg-
vasarlasahoz (a tovabbiakban termék vagy
készulék).

Vasarlasaval kivalé min6ségl termék mellett
dontott. Ezt a készuléket a gyartas soran mi-
ndségi vizsgalatnak és végsé ellendrzésnek
vetették ala. Ezaltal biztositott a késziilék
mikodéképessége.

N,

A hasznalati utmutato a készulék része. Fon-
tos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra,
hasznalatra és artalmatlanitasra vonatkozo-
an. Olvassa el figyelmesen a hasznalati ut-
mutatot. Ismerje meg a kezel6részeket és a
készulék helyes hasznalatat. A készlléket
csak a leirtak szerint és a megadott alkalma-
zasi terlleten hasznalja. Orizze meg a hasz-
nalati Utmutatot és a késziilék harmadik sze-
mélynek torténdé tovabbadasa esetén adja at
a készulékhez tartozo6 valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék kizardlag a kdvetkezd hasznalatra
készult:

e Haz koruli gyep- és flfellletek nyirasa.
Tilos a készlléket esében vagy paras kor-
nyezetben hasznalni.

A késziiléket felnbttek hasznalhatjak. 16 év-
en fellli fiatalok csak felligyelet mellett hasz-
nalhatjak a késziléket.

A készlilék minden mas, a jelen hasznala-

ti utmutatéban nem kifejezetten engedélye-
zett hasznalata komoly veszélyt jelenthet a
felhasznalo szamara és kart okozhat a kész-
Ulékben. A készuléket kezeld vagy haszna-
16 személy felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon okozott ka-
rokért. A készlilék a barkacs szektorban tort-
éné hasznalatra készilt. Nem folyamatos
ipari hasznalatra tervezték. Ipari hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti. A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem rendeltetés-
szer( hasznélatbdl vagy helytelen kezelésbél
eredd karokért.

A csomag tartalma / Tartozékok
Csomagolja ki a késztiléket és ellenbrizze a
csomag tartalmat.
Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagold-
anyagot.
e Benzines flinyird

e 2xalso szar
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2x szarnyas anya

2x csavar (fels6 szar)

2x csavaralatét (felsé szar)

2x kereszthornyu csavar (alsé szar)
4x csavaralatét (kerekek)

4x kerékcsavar

csavarhuzo®

gyertyakulcs

kabeltarté

berantokotél-vezetd

Mulcsozé készlet

flgydijté berendezés

e Eredeti haszndlati utasitas forditasa

*A mellékelt csavarhuzé hornyos és Phillips
csavarhuzoként is hasznalhato. A csavarval-
tozatot a nyél athelyezésével valtoztathatja
meg.

Attekintés

A készlilék abrai az ellilsé és
hatso kihajthaté oldalon talal-
hatok.

fels6 szar
inditokengyel
tokos huzal
készlilékkabel
kabeltartd

motorfedél szellézényilasokkal (ujjvéde-
lem)

7 1égszlré-burkolat

1
2
3
4
5
6

8 légszlr6haz

9 fogomélyedés

10 kipufogoévédd

11 kerék

12 készllékhaz

13 Pdtmarkolat (figyUjté berendezés)
14 flgyUjt6é berendezés

15 also szar

16 markolat

17 Utkdzésvédelem

18 berantokotél-vezetd

19 inditéfogantyu inditokotéllel
20 Mulcsozo6 készlet

21 gyertyakulcs

22 csavarhuzo

23 benzinszivattyu (szivato)
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24 benzintartaly

25 tanksapka

(A abra)

26 kereszthornyu csavar
27 Befogb6 (alsé szar)
(B abra)

28 csavar (felsé szar)
29 széarnyas anya

30 csavaralatét

(C abra)

31 kerékcsavar

32 csavaralatét

33 Befog6 (kerékcsavar)
(F abra)

34 mérépalca

(G abra)

35 betdltd csonk

(H abra)

36 gyujtégyertya

37 gyertyapipa

(I abra)

38 légsz(ré finom

39 légszlré durva

(J abra)

40 kés

41 rogzitGalatét

42 késcsavar

43 motororsd
Miik6dés leirasa

A készllék benzinmotoros miianyag hazzal
és fligydijtével van felszerelve. A vagoszer-
szam a 3-fokozatu vagosikkal parhuzamosan
forog.

A kezel6elemek funkcidja az alabbi leirasban
talalhato.

Miiszaki adatok

Benzines flinyiro .......cccussuennane PBRM 39 D3
Motor-hengerdrtartalom .......... 127,1 cm?® (cc)
Uresjarati fordulatszam ng ........... 3000 min”"
Teljesitmény .......cccceeeeveenen. 2,0kW /2,7 PS
max. fordulatszam ...........cccceneee. 3600 min”"
Kapacitas Benzintartaly ............. 0,8 1 (800 ml)
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Kapacitas Motorolajtartaly ......... 0,4 1 (400 ml)
Vagasi szélesség ............. @ 390 mm (39 cm)
VAgasmagassag ......cccoeerueerieernenes 30 - 66 mm

Kapacitas fligyUjt6 berendezés ...351
Suly (beleértve a fligyUjté berendezést, lires
tartallyal) ...ooooeeeeii 16,0 kg
Hangnyomasszint (Lpp) ... 82,6 dB; Kpa=3 dB
Hangerészint (Lya)

—garantalt .....cc.cceeeinieen 96 dB
— MM e, 93,5 dB; Kya=1,81 dB
Rezgés (ag) a felsd szaron

4,7 m/s?; K= 2,4 m/s?
EU-tipusjévahagyasi eljaras keretében
meghatarozott szén-dioxid kibocsatasi ér-
ték (CO2) erre a készllékre vonatkozodan:
1227,14 g/kWh

4\ VIGYAZAT! Hallaskarosodas! Viselien hal-
lasvédét.

A zaj- és rezgésszint értékek a megfeleléségi
nyilatkozatban megnevezett szabvanyoknak
és elbirasoknak megfelel6en keriltek megha-
tarozasra.

A megadott rezgés-0sszérték a kdvetke-

z6 szabvany szerint kerilt meghatarozasra:
ISO 5395-1:2013

A megadott zajkibocsatasi értékek a kdvet-
kez6 szabvany szerint keriiltek meghatar-
ozasra: 1ISO 5395-1:2013 Annex F

Az értékek szabvanyositott mérési eljaras-
sal lettek meghatarozva és felhasznalhat-

Ok a készulék egy masik készilékkel tort-
énd 6sszehasonlitasara. A megadott rez-
gés-0sszérték és a megadott zajkibocsatasi
érték a terhelés elézetes megbecsiléséhez is
felhasznalhato.

4\ FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zajki-
bocsatasi értékek a készllék tényleges hasz-
nalata soran eltérhetnek a megadott érték-
16l a készllék hasznalatatol figgéen. A ke-
zelé védelme érdekében biztonsagi intézke-
déseket kell hozni, amelyek a tényleges fel-
hasznalasi kérlilmények soran torténd rez-
gésterhelés becslésén alapulnak (ugyanak-
kor a mUikddési ciklus minden részét, példa-
ul azokat az id6szakokat is figyelembe kell
venni, amikor a készllék ki van kapcsolva,
és amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkal fut).
Korlatozza a zajképz6dést és a rezgést a mi-
nimalisra!
e (Csak kifogastalan allapotban [évé készii-
|éket hasznaljon.

e Rendszeresen végezzen karbantartast a
készliléken és rendszeresen tisztitsa meg.
Igazitsa munkavégzését a késziilékhez.
Ne terhelje tul a készlléket.

Adott esetben ellendriztesse a késziiléket.
Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasz-
nalja.

e Viseljen keszty(it.

4\ FIGYELMEZTETES! Hosszabb ideig tort-
éné hasznalat esetén a vibracio keringési
zavarokat okozhat a kezel§ személy kezei-
ben (fehér ujj szindréma). A fehér ujj szindro-
ma egy érrendszeri betegség, amely eseté-
ben a kéz- és labujjak kis vérerei hirtelen be-
goresolnek. MegszUnik az érintett terlletek
megfeleld vérellatasa, ezaltal rendkivil sa-
padtnak tinnek. Rezg6 termékek gyakori
hasznélata idegkarosodast okozhat keringési
zavarban szenvedd személyek esetében (pl.
dohanyosok, cukorbetegek). Ha barmilyen
szokatlan hatast észlel, azonnal hagyja abba
a munkat és forduljon orvoshoz.

A veszélyek csokkentése érdekében ve-

gye figyelembe az alabbi utasitasokat:

e Hideg iddben tartsa melegen a testét és
kiildndsen a kezét.

e Tartson rendszeres szlineteket és kdzben
mozgassa a kezét, hogy elésegitse a vér-
keringést.

e Rendszeres karbantartassal és a készilé-
ken megfeleléen rogzitett alkatrészekkel
gondoskodjon arrdl, hogy a leheté legki-
sebb legyen a készllék rezgése.

e Adott esetben tartsa be a pihendidSket és
korlatozza a munkavégzés idétartamat a
minimumra.

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készllék hasznalataval kap-
csolatos alapvetd biztonsagi utasitasokat ta-
rtalmazza.

A biztonsagi utasitasok jelentése

4\ VESZELY! Baleset térténik, ha nem tartja
be ezt a biztonsagi utasitast. Sulyos testi sé-
rulés vagy haldl a kdvetkezménye.

A\ FIGYELMEZTETES! Baleset térténhet, ha
nem tartja be ezt a biztonsdagi utasitast. Su-
lyos testi sériilés vagy halal lehet a kdvetkez-
ménye.

&\ VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem tartja
be ezt a biztonsagi utasitast. Enyhe vagy ko-
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zepes foku testi sérilés lehet a kdvetkezmeé-
nye.

MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha nem tart-
ja be ezt a biztonsagi utasitast. Anyagi kar le-
het a kdvetkezménye.

Piktogramok és szimbdélumok
Szimbdlumok a késziiléken

Figyelem! Olvassa el a hasznalati ut-
mutatot

Garantalt hangteljesitményszint Ly
dB(A)

KirepUlé alkatrészek okozta sériilés-
veszély!

m Tartsa tavol a kozelben tartézkodd
D‘-’w személyeket a késziléktdl

Eles vagdberendezés! Tartsa tavol a

labait és a kezeit.

13 Karbantartasi munkak el6tt kapcsol-
ja ki a motort és huzza ki a gyertyapi-
pat.

Vigyazat - Forr feliiletek! Egési sé-

rilés veszélye

= Tartsa tavol a kdzelben tartézkodod
DHW személyeket a készuléktd|

Vigyazat — Mérgez6 gézok!
Ne mikodtesse a készuléket zart

@ helyiségekben.

G

Vigyazat - A benzin gyulékony!
Ne t6ltsén be Gzemanyagot jaré mo-
tor esetén.

Tilos a készUlléket es6ben vagy paras
kornyezetben hasznalni.

Figyelem! A vagoberendezés tovabb
{*}| mozog

xB\f Allitsa le a motort, ha feltigyelet nél-
~ kil hagyja a készuléket.
e Tartsa tavol a kozelben tartozkodod
ﬁ(_)lll személyeket és gyerekeket a készli-
|éktdl.

Tilos a nyilt lang, tlz, nyilt gyujtéfor-
ras és dohanyzas.

Vigyazat - Forrd feliiletek! Egési sé-
rilés veszélye

Veszély! Tartsa tavol a kezét és a
labat

Vagasi kor
g x3 Nyomja meg 3-szor az lizem-

anyag-szivattyut.

Motorolaj betdltése

n ozs>

Szimbolumok a fels6 szaron

hasznéalandé Gzemanyag

I ON

< Késziilék bekapcsolasa (ON):
Huzza maga felé az inditokengyelt

o orr  Készllék kikapcsolasa (OFF):

@_ Engedie el az inditokengyelt

Szimbodlumok a tanksapkan

m max. 10% etanol
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Szimbodlumok az akasztécimkén

g Nyomja meg az Uzemanyag-szi-
x3 vattydt

« Készllék bekapcsolasa (ON):
START Huzza maga felé az inditokengyelt

‘3 -4x

A

Szimbdlumok a hasznalati Gtmutatéban

Huzza meg a berantékotelet

Nagyon gyulékony

Mérgez6

Koérnyezetre veszélyes

Hasznaljon véddékeszty(it

Flinyirékra vonatkozé biztonsagi

utasitasok
A\ FIGYELMEZTETES! Sérillésveszély. A

biztonséagi utasitasok és elbirasok figyelmen
kivll hagyasa tlizet és/vagy sulyos sérllése-
ket okozhat. Olvassa el az 6sszes biztonsagi

utasitast és eldirast.

Tudnivalék
1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati ut-

mutatot. Ismerje meg a beallitasi lehet6-
ségeket és a készllék helyes hasznalatat.

2. Ha bizonytalan a készilék hasznalata-
val és a nem engedélyezett miveletek-

kel kapcsolatban, vegyen részt megfeleld

képzésben.

3. Legyen figyelmes, Ugyeljen arra, amit csi-
nal és megfontoltan kezdjen munkahoz.
Ne haszndlja a készlléket, ha faradt vagy

beteg, vagy ha kabitészer, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt all. A késziilék

hasznalatakor mar egy pillanatnyi figyel-
metlenség is komoly sériiléseket okozhat.
4. Ezt a készlléket csokkent fizikai, érzék-

szervi vagy mentalis képességu sze-

mélyek, valamint olyan személyek, akik-
nek nincs tapasztalata a készulék hasz-

néalatara vonatkozdan vagy nem isme-
rik a készlléket, csak felligyelet mellett

hasznalhatjak a készlléket, vagy ha felvi-
lagositottak Sket a készllék biztonsagos

hasznalatardl.

9.

Mindig Ggyelni kell a gyerekekre, hogy ne
jatsszanak a készUlékkel.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy
olyan személyek haszndljak a készlléket,
akik nem ismerik a hasznalati utmutatot.
Helyi el6irdsok korlatozhatjak a felhasz-
nalé életkorat.

Soha ne nyirjon flvet, ha személyek, ki-
I6ndsen gyermekek vagy allatok tartéz-
kodnak a kdzelben. Ha elterelik a figyel-
mét, elveszitheti uralmat a készulék felett.
Ne feledje, hogy a felhasznalo felel a mas
személyeket ért balesetekért, illetve tulaj-
donukban keletkezett karokért.

Ugyelien a zajvédelemre és a helyi el6ira-
sokra.

ElGkészités

1.

Flnyiras kdzben mindig csuszasmen-
tes labbelit és hosszu nadragot kell visel-
ni. Ne nyirja a fivet mezitlab vagy szan-
dalban. A laza ruhazat, az ékszer vagy a
hosszu haj beleakadhat a mozgo részek-
be. A megfeleld ruhazat viselése csokk-
enti a sériilés veszélyét.

Ellendrizze a terepet, ahol a készliléket

hasznalja, és tavolitson el minden targyat

(pl. koveket, fadarabokat, drétokat, jaté-

kokat), amelyeket a készlilék felkaphat és

kidobhat.

Figyelem. A benzin rendkivil gyulékony.

Sulyos égési sérliléseket okozhat, ha fel-

gyullad vagy felrobban:
tarolja a benzint kizarélag erre a célra
szolgalé tartalyokban;

e csak a szabadban t6ltson be tizem-
anyagot és ne dohanyozzon az lizem-
anyagbetdltés kdzben;

e a benzint a motor beinditasa elétt kell
betodlteni. Nem szabad kinyitni a tank-
sapkat vagy benzint betdlteni, ha md-
kodik a motor vagy forrd a készuilék;

* nem szabad megkisérelni a motor be-
inditasat, ha véletlendl tulfolyt a ben-
zin. llyenkor meg kell tisztitani a készu-
|ék benzinnel szennyezett fellleteit. A
benzing6zdk teljes elparolgasaig kerl-
ni kell a készlilék beinditasat;

® biztonsagi okokbdl ki kell cserélni a
sérlilt benzintartaly- vagy mas tank-
sapkat.

Cserélje ki a meghibasodott hangtompi-

tot.

Hasznalat el6tt mindig ellendrizni kell

szemrevételezéssel a vagdszerszamokat,
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a rogzité csapszegeket és az egész va-
goberendezést, hogy nem kopott-e vagy
nincs-e megsérilve. A kiegyensulyozat-
lansag megel6zése érdekében a kopott
vagy sérllt szerszamokat és csapszeg-
eket csak készletben szabad kicserélni.
Legyen 6vatos az olyan készlilékekkel,
amelyek tobb vagdszerszdmmal rendel-
keznek, mivel az egyik kés mozgasa for-
gasba hozhatja a tobbi kést.

Kizardlag a gyarto altal mellékelt és ajan-
lott alkatrészeket és tartozékokat hasz-
nalja. Mas alkatrészek hasznalata séri-
léseket okozhat és a garancialis igények
azonnali elvesztéséhez vezet.

Uzemeltetés

1.

10.

A belséégési motort nem szabad olyan
zart helyiségben mikodtetni, ahol ve-
szélyes szénmonoxid halmozédhat fel.
Csak nappali fény vagy j6 mesterséges
vilagitas mellett nyirjon flvet. A rosszul
megvilagitott munkatertlet balesetet
okozhat.

Ne dolgozzon a keszlilékkel villamcsapas

veszélye esetén. Aramiités veszélye.

Figyelem! A flinyiré kipufogdgaza mérge-

z6 anyagokat tartalmaz.

Kerllje a gép lUzemeltetését rossz idéja-

rasi viszonyok, kilondsen villamlas ve-

szélye esetén.

Ha lehetséges, kerllje a készllék hasz-

nalatat nedves f(i esetén.

Ugyelien arra, hogy stabilan alljon, kii-

I6ndsen lejtékon, szemétdombokon, ar-

kokban vagy toltésen. Ezaltal varatlan

helyzetekben is jobban urra tud lenni a

késziléken.

e Mindig a lejtéhoz képest keresztirany-
ba dolgozzon, soha ne felfelé vagy le-
felé.

e Legyen kuléndsen 6vatos, ha
menetiranyt valtoztat a lejtén.

e Ne nyirjon flivet tul meredek lejt6kon
(max. 10-15°).

Csak [épésben haladjon a készulékkel.

Legyen kiildndsen évatos, ha a késziilék-

et megforditja vagy maga felé huzza.

Allitsa le a vagészerszamot, ha a készii-

léket meg kell billenteni, mert nem flives

felUlet felett kivanja szallitani és a készu-
léket egyik terlletrél a masikra mozgatja
flnyiras céljabol.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

G

Soha ne hasznalja a késziiléket sérilt vé-
déberendezésekkel vagy véddéracsokkal
vagy felszerelt véd&berendezések, pl. tt-
kozésvédelem és/vagy flgyliijtd beren-
dezés nélkl. Ezzel biztosithato a készi-
|ék biztonsagos miikddése.

Ne modositsa a motorszabalyozé beall-

itdsat vagy ne forgassa tul azt. Ezek kart

tehetnek a készulékben.

A motor beinditasa elétt kapcsolja le az

Osszes kést és hajtast. Ovatosan inditsa

be a késztléket, a gyarto utasitasainak

megfeleléen. Ugyeljen arra, hogy labai
megfeleld tavolsagban legyenek a vago-
szerszamtol. Sérllésveszély all fenn.

A motor inditasakor vagy beinditasa-

kor nem szabad megddnteni a készilé-

ket, kivéve, ha a készliléket fel kell em-

elni a folyamat soran. Ebben az esetben
csak annyira billentse meg a késziiléket,
amennyire feltétlenil sziikséges, és csak

a felhasznalétdl tavol esé oldalat emelje

fel.

Ne inditsa be a motort, ha On a kido-

bo-nyilas elétt all.

Kapcsolja be a motort az Utmutaté sze-

rint, de csak akkor, ha labai mar bizton-

sagos tavolsagban vannak a vagoszer-
szamoktol.

Soha ne nyuljon kezével vagy labaval

forgo részekhez vagy forgo részek ala.

Mindig tartézkodjon tavol a kidobo-nyi-

lastol. A késziilék hasznalata soran mar

egy pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos
sérlilésekhez vezethet.

Soha ne emelje fel vagy vigye a késziilék-

et jaré6 motorral.

Allitsa le a motort, hiizza le a gyertyapi-

pat. Ellendrizze, hogy az 6sszes mozgd

rész teljesen ledllt és huzza ki a gyujtas-
kulcsot, ha van:

e beszorult targyak eltavolitasa vagy a
kidobd-nyilas eltémdédésének meg-
szlintetése el6tt;

o akésziilék ellenbrzése, tisztitasa, illet-
ve a készliléken torténd munkavégzés
elétt;

e ha egy idegen targyba Utkozott. A
készllék ujrainditasa és a munkaveg-
zés folytatasa el6tt nézze at a készlilé-
ket, hogy nincs-e rajta sértlés, és vég-
ezze el a sziikséges javitasokat;
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* ha a készlilék elkezd szokatlanul eré-
sen rezegni, azonnal at kell nézni a
készlléket.

e ha feligyelet nélkll hagyja a készulék-
et;

e (izemanyag-feltdltés el6tt.

20. Soha ne hagyja a késziléket felligyelet

21.

nélkil a munkavégzés helyén.

Ne dolgozzon sériilt, hianyos vagy a
gyarté engedélye nélkul atalakitott készi-
Iékkel. A készlilék nem rendeltetésszeri
hasznalata veszélyes helyzeteket terem-
thet.

22. A motor ledllasa utan zarja el a fojtosze-

lepet. Ha a motoron van egy benzinelzaro
csap, akkor azt a flinyiras utan el kell zar-
ni.

Tisztitas, karbantartas és tarolas

1.

10

Gondoskodjon arrél, hogy minden anya,
csapszeg és csavar erésen meg legyen
hlzva, és a készllék biztonsagos mun-
kavégzésre alkalmas allapotban legyen.
Sok balesetet a rosszul karbantartott
készlilékek okoznak.

Soha ne térolja a késziléket, amelynek
benzintartalyaban benzin van, olyan épu-
leten beliil, ahol a benzingéz nyilt Ianggal
vagy szikraval érintkezhet vagy meggyul-
ladhat.

Hagyja lehdlni a motort, miel6tt a készl-
Iéket zart helyiségben leallitja. Tlizveszély
all fenn.

A tlizveszély megel6zése érdekében tisz-
titsa meg a motort, a kipufogét és az
Uzemanyagtartaly kordli teriletet f(tdl, le-
velektdl vagy szivargd kenbanyagtdl (mo-
torolajtol).

Rendszeresen ellenérizze a fligydijté ber-
endezés esetleges kopasat vagy mu-
kodéképességét.

Biztonsagi okokbdl cserélje ki a kopott
vagy sérllt alkatrészeket. Cserélje ki a
meghibasodott hangtompitét.

Ha a benzintartalyt ki kell Griteni, akkor
azt a szabadban kell megtenni.

Kezelje gondosan a készliléket. Tartsa
élesen és tisztan a szerszdmokat a jobb
és biztonsagosabb munkavégzés érdek-
ében. Tartsa be a karbantartasra vonat-
kozé el6irasokat.

Ne probalja sajat kezlleg megjavitani a
készliléket, ha nincs megfelelé szakkép-
zettsége. A haszndlati Utmutatéban nem
szerepl6 munkakat kizarélag altalunk fel-

hatalmazott tigyfélszolgalatok végezhetik
el.

10. Tarolja a készulléket szaraz helyen és
gyermekektdl elzarva. A késziilékek ve-
szélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndljak azokat.

11. Nem szabad médositani vagy kikapcsol-
ni a flinyird biztonsagi rendszereit vagy
berendezéseit. Azt javasoljuk, hogy a fel-
hasznald ne valtoztassa meg vagy mod-
ositsa a motor-fordulatszamszabalyozé
lezart beallitasait.

Tovabbi biztonsagi utasitasok

e Csak a PARKSIDE altal javasolt kiegé-
szit6ket hasznalja. A nem megfeleld ki-
egésziték aramitést vagy tlizet okozhat-
nak.

e (Csak jo latasi viszonyok mellett nyirjon fii-
vet. Mas személyeket tavol kell tartani.

¢ Rendszeresen ellendrizze a készliléket és
minden hasznalat elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy minden inditézar és nyomo-
gomb megfeleléen mikodik.

e |egyen dévatos, amikor bedllitasokat vég-
ez a terméken, és Ulgyeljen arra, hogy az
ujjai ne szoruljanak be a mozgd kés és a
készllék rogzitett része kdzé.

o &\ VIGYAZAT! A flinyirét nem szabad
ugy mukoédtetni, hogy nincs felhelyezve a
teljes fligydijté berendezés vagy az 6nzar-
0do¢ elvalaszté védéberendezés a kido-
bo-nyilashoz.

e A flinyirot jo izemi allapotban kell tartani.

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak maradvany-koc-

kézatok, ha a késziiléket az eldirtaknak meg-

feleléen hasznalja. A kdvetkez veszélyek
|éphetnek fel a jelen készulék felépitésébdl
és kivitelezésébdl adoddan:

e Szemkarosodas, ha nem visel megfelel
véddészemliiveget.

e Hallaskarosodas, ha nem visel megfeleld
hallasvédét.

e A kéz és kar rezgésébdl adddoé egész-
ségkarosodas, amennyiben a készllék-
et hosszabb ideig vagy nem megfelel6en
hasznalja vagy a készilék nincs megfele-
I6en karbantartva.

e Vagasi sérllések

e Mozgo alkatrészek vagy forré felliletek
okozta sérilések.
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A\ FIGYELMEZTETES! A késziilék miikodé-
se kozben keletkezd elektromagneses me-
z6 altal okozott veszély. A mez§ adott eset-
ben hatranyosan befolyasolhatja az aktiv és
passziv orvostechnikai implantatumokat. A
sulyos vagy haldlos sériilések kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk az or-
vostechnikai implantatummal él6 személyek-
nek, hogy a készllék hasznalata el6tt kérjék
orvosuk vagy az orvosi implantatum gyarto-
janak tanacsat.

El6készités

A\ FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély vé-
letlendil beindulé késziilék révén. Csak akkor
végezzen munkat a késziléken, ha a kés le
van kapcsolva és teljesen leallt. Csak akkor
inditsa el a motort, ha a készllék teljesen elé
van készitve a hasznalatra.

Csak olyan munkakat végezzen, amelyeket
biztosan el tud végezni sajat maga. Ha bi-

zonytalan, kérjlk, forduljon szakemberhez
vagy kozvetlenll szerviziinkh6z.

Biztonsagi berendezések

A felhasznalo és a késziilék védelme érdek-
ében a kovetkez6 biztonsagi berendezések
vannak felszerelve:

inditékengyel (2)

Ha elengedi az inditokengyelt, a készllék le-
all.

kipufogévédé (10)

Megakadalyozza, hogy kéz vagy éghet6
anyag a forré kipufogéhoz érjen.
Utkozésvédelem (17)

Védi a kezeld személyt a kirepul6 részektdl
és attol, hogy véletlenll hozzaérjen a késhez,
ha flgydijté kosar (14) nélkil térténik a flnyi-
ras.

Kezel6elemek

A készllék elsé hasznalata elétt ismerje meg
a kezel6elemeket.

Késleallito szerkezet

Tudnivalék

e Rendszeresen ellenérizze a késleallitd
szerkezetet.

e A késnek 7 masodpercen belill le kell all-
nia.

G

Eljaras
1. Engedje el az inditékengyelt (2). A motor
kikapcsol és a kés lefékezddik.

Szar felszerelése

Tudnivalék

o Ugyelien arra, hogy a szar felszerelése
soran ne szoruljon be a tokos huzal (3).

Also szar felszerelése

(A abra)

1. Dugja be az alsé széarakat (15) a készU-
|ékhazon (12) Iévé befogdba. Menetirany-
ban nézve az als6 szérat (15) az elésze-
relt inditokotél-vezetével (18) egyltt a
készlilékhazon (12) 1évé jobb oldali befo-
goba kell behelyezni.

2. Rogzitse az also szarakat (15) egy-egy
kereszthornyu csavarral (26). Ehhez a
mellékelt csavarhuzo (22) hasznalhato.

Fels6 szar felszerelése

(B abra)

1. Helyezze a fels6 szarat (1) az alsé szarra
(15).

2. Dugjon at mindkét oldalon egy csavart
(28) a szarkereten |évé furatokon ugy,
hogy a csavar kifelé alljon.

3. Csavarjon egy-egy szarnyas anyat (29) a
csavarra (28) és a csavaralatétre (30).

4. Menetiranyban nézve a késztilék jobb ol-
dalan a berantokotéllel ellatott inditofo-
gantyut (19) a berantékotél-vezetdre (18)
kell helyezni.

5. ROgzitse a készilékkabelt (4) a kabeltartd
(5) segitéségével az alsé szaron (15).

Inditékengyel felszerelése

1. El8szo6r dugja be az inditékengyel (2)
duplan ivelt végét a felsé szar (1) befo-
gojaba. Ehhez hasznalja fentrél nézve a
masodik befogot.

2. Akassza be a tokos huzalt (3) az indito-
kengyel (2) befogdjaba.

3. Dugja be az inditékengyel (2) masik oldal-
at a fels6 szar (1) megfelelé befogodjaba.
Ugyeljen arra, hogy ugyanazt a poziciét
hasznalja, mint a masik oldalon.

Berantokotél felszerelése

Szilkséges szerszamok
e Csavarkulcs (nincs mellékelve)
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Eljaras

1. Dugja at a berantékotél-vezetét (18) az
erre a célra kialakitott befogén a felsé
szaron (1). A berantokéotél-vezets (18)
menetének kifelé kell nydinia.

2. Csavarozza fel a mellékelt kalapos anyat
a berantokotél-vezetdre (18).

3. Huzza meg a kalapos anyat egy csavark-
ulccsal.

4. Ellendrizze a szoros illeszkedést és a be-
rantokotél-vezetd (18) megfeleld beallita-
sat.

Indité6fogantyu felszerelése

1. Huzza lassan a berantokotéllel ellatott in-
ditéfogantyut (19) a felsé szar (1) felé.

2. Akassza be a berantokotéllel ellatott indi-
téfogantyut (19) a berantokotél-vezetébe
(18).

Vagasmagassag beallitasa

Gyepgondozas

A rendszeres flinyiras serkenti a gyepno-

vényzet levélndvekedését, ugyanakkor a

gyomnovények elpusztulnak. Ezért a gyep

minden flinyirds utan s(rdbb lesz és egy
egyenletesen terhelhetd gyep jon létre. Az
elsé vagas aprilis kdrnyékén torténik, ami-
kor a névekedési magassag 70-80 mm. A f6
névekedési idében a flivet hetente legalabb
egyszer le kell vagni.

Megfelel6 vagasmagassag kivalasztasa

Az els6 vagashoz a szezonban magas va-

gasmagassagot kell valasztani. A megfe-

lel6 vagasmagassag diszpazsit esetén kb.

25-40 mm, sportgyep esetén pedig kb.

40-60 mm.

e A készUllék 3 vagasmagassaggal rendel-
kezik: 30 - 66 mm

e Ennél a készliléknél a vagasmagassag
a kerék felszerelésével hatarozhatdé meg
(lasd Kerekek felszerelése, L. 12).

Kerekek felszerelése

Tudnivalék

e El&szor szerelje fel a szarakat (1+15),
mivel egy felszerelt kerék megneheziti a
hozzaférést a szar felszereléséhez valo
kereszthornyu csavarhoz (26).

o A kerekek elhelyezésével kivalaszthatja a
vagasmagassagot.

Eljaras (C abra)

1. Vélassza mind a négy kerékhez ugyan-
azt a befogét (33), lasd Vagasmagassag
bedllitasa, L. 12.

2. Ugyeljen arra a kerekek felszerelésekor,
hogy a menetirany szerinti jobb oldalon
az ,R” jelzésl kerékcsavarokat (31), a
menetirany szerinti bal oldalon pedig az
sL jelzésl kerékcsavarokat kell hasznal-
ni.

3. ROgzitse a négy kereket (11) egy-egy ke-
rékcsavarral (31) és csavaralatéttel (32) a
kivant befogon (33).

4. A bal oldali (,L") kerékcsavarok (31) rog-
zitése a flinyiron az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba U torténik, hogy muiiko-
dés kozben ne lazuljanak ki maguktdl.

Fligyiijtoé berendezés felszerelése

4\ FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély. A

készilékkel nem szabad Utkdzésvédelem

vagy flgyUijté berendezés nélkiil dolgozni.

Eljaras (D abra)

1. Emelje meg az Gtkdzésvédelmet (17).

2. Tartsa a fligyUjté berendezést (14) a mar-
kolatnal (16) fogva.

3. Akassza be a fligy(ijté berendezést (14) a
készlilékhazon (12) 1évé akasztdba.

4. Hajtsa az Utk6zésvédelmet (17) a flgydjtd
berendezésre (14). Ez a flgyUijté beren-
dezést (14) a megfelelS helyen tartja.

Fligyiijt6 berendezés leszerelése

(D abra)

1. Emelje meg az ltkdzésvédelmet (17).

2. Tartsa a fligyUjté berendezést (14) a mar-
kolatnal (16) fogva.

3. Akassza ki a fligyUjté berendezést (14).

4. Hajtsa vissza az (itkozésvédelmet (17) a
készlilékhazra (12).

Fligyiijto berendezés kiliritése

(A/D abra)

1. Lasd Fligydjté berendezés leszerelése,
L 12.

2. Ajobb fogas érdekében fogja a fligyjté
berendezést (14) a markolaton (16) és a
segédfogantyun (13) fogva.

3. Ontse a levagott fiivet egy megfelel6 tar-
oléedénybe.

4. Lasd Flgydijté berendezés felszerelése,
L 12.
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mulcsozo6 készlet

Flinyiras és mulcsozas kozotti kiilonbség
A mulcsoz6 készlet (20) hasznalata esetén
a készlilék a levagott fivet nem gydijti 0ssze
egy flgyUjté berendezésben, hanem felap-
ritja és eloszlatja a gyepen. A levagott fliben
lévé tapanyagokat a talaj organizmusai leb-
ontjak és tapanyagkorforgast képeznek. A

mulcsozott gyepet ezért sokkal ritkabban kell

tragyazni. Alapvetéen a gyepet viszonylag
gyakran le kell nyirni, hogy csak kis mennyi-
ségli mulcs maradjon a gyepen. Ezért a leg-
jobb, ha a gyepet legalabb hetente egyszer
mulcsozza, és a flinyirét ugy Aallitja be, hogy
a gyep teljes magassaganak csak kb. 40%-
a legyen levagva mulcsként. Ha a mulcs lat-
hatéan a gyepen marad (pl. az elsé flnyiras
alkalmaval az évben vagy gyors ndvekedés
esetén), akkor a fligyUjté berendezéssel (14)
ajanlott dolgozni.

Mulcsoz6 készlet behelyezése

Eljaras (E abra)

1. Tavolitsa el a fligyUjt6 berendezést (14),
ha be van helyezve.

Emelje meg az (itk6zésvédelmet (17).
Tolja be a mulcsozo készletet (20).
Hajtsa vissza az Utkézésvédelmet (17) a
mulcsozo készletre (20).

Mulcsoz6 készlet levétele

(E abra)

1. Emelje meg az ltkdzésvédelmet (17).
2. Vegye le a mulcsozé készletet (20).

3. Hajtsa az Utkozésvédelmet (17) a készi-
lékhazra (12).

N

> w

Benzin betoltése

M Nagyon gyulékony

@ Mérgez6

0
¥ .. Koérnyezetre veszélyes
e

A\ FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély. A

benzin gyulékony, karos az egészségre és a

kérnyezetre.

Tudnivalék

e A benzint kizardlag erre a célra szolgald
tartalyokban tarolja.
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e (Csak a szabadban t6ltson be Gizemanya-
got és soha ne jar6 vagy forré motor
mellett.

o Ovatosan nyissa ki a tanksapkat, hogy a
tulnyomas le tudjon csdkkenni.

¢ Ne dohanyozzon lizemanyag téltése koz-
ben.

o Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon a bérére
és ne lélegezze be a g6zoket.

e Tavolitsa el a kibml6tt benzint.

e Tartsa tavol a benzint szikratdl, nyilt lang-
6l és mas gyujtoforrasoktol.

o Artalmatlanitsa a megmaradt benzint kér-
nyezetbarat médon (lasd Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem, L. 20).

¢ Ne haszndljon benzin/olaj keveréket.

e Hasznaljon 6lommentes normal vagy pré-
mium benzint. Biolizemanyag hasznala-
ta esetén legfeljebb 10% etanolt szabad
hozzakeverni.

e (Csak tiszta, friss benzint hasznaljon.

¢ Ne taroljon benzint egy hénapnal
hosszabb ideig, mivel romlik a minésége.

Eljaras (G abra)

1. Csavarja le a tanksapkat (25).

2. Toltson be benzint a betdlté csonk (35)
alsé pereméig. Ne toltse teljesen tele a
benzintartalyt, hogy a benzin tagulni tud-
jon.

3. Tordlje le a tanksapka (25) korili benzin-
maradékot.

4. Zarja vissza a tanksapkat (25).

Motorolaj betoltése

Tudnivalé

Allitsa a késziiléket egy egyenletes talajra.

Eljaras (F abra)

1. Csavarja le a mérépalcaval ellatott olaj-
tartaly-sapkat (34).

2. Toltsdn motorolajat az olajtartalyba. Az
olajtartaly kapacitasa 0,4 | (400 ml) mo-
torolaj. Hasznaljon markas olajat.

3. Zarja vissza a mér6palcaval ellatott olaj-
tartaly-sapkat (34).

Olajszint ellendrzése

Tudnivalé

A készllék minden hasznélata el6tt ellenériz-
ze az olajszintet és az alsé jelzépont elérése
elétt t6ltsén bele motorolajat.
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Eljaras (F abra)

1. Csavarja le a mérépalcaval ellatott olaj-
tartaly-sapkat (34).

2. Tordlje le a mérépalcaval ellatott olajtart-
aly-sapkat (34) egy tiszta torl6kenddével.

3. Csavarija vissza teljesen a mérépalcaval
ellatott olajtartaly-sapkat (34).

4. Csavarja le a mérgpalcaval ellatott olaj-
tartaly-sapkat (34) és a mérépalca ki-
hlzasa utan olvassa le réla az olajszintet.
Az olajszintnek a megjeldlt
mezdében kell lennie (legfel-

jebb: 0,4 | (400 ml) motorolaj
az olajtartalyban).

5. Tordlje le az esetleg kidmldtt motorolajat.
6. Zarja vissza a mérépalcaval ellatott olaj-
tartaly-sapkat (34).

Uzemeltetés

M(ikodtetés el6tt

A késziilék minden miikodtetése el6tt
végezze el a kovetkezo lépéseket:
e Szdllitasi rogzitéelem eltavolitasa
e Szdr felszerelése, L. 11
e Inditofogantyu felszerelése, L. 12
* Flgydijté berendezés felszerelése,
L 12
e \agasmagassag bedllitasa, L. 12
e Benzin betéltése, L. 13
e Motorolaj betoltése, L. 13

Munkavégzéssel kapcsolatos
utasitasok

4\ FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély. A
készllék kikapcsolasa utan a kés néhany
masodpercig még tovabb forog. Ne érjen
hozzd a mozgd késhez.

4\ FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély. A
készllékkel nem szabad (itk6zésvédelem
vagy fligyUjté berendezés nélkil dolgozni.

Tudnivalék

e A készllék hasznalata el6tt mindig ellen-
6rizze, hogy minden csavar, anya, csap-
szeg és egyéb rogzités megfeleléen rog-
zitve van-e, valamint a védéberendezések
és véddéburkolatok a helylikdn vannak-e.
A kopott vagy sérult cimkéket ki kell cse-
rélni.

o Ugyelien a zajvédelemre és a helyi el6ira-
sokra.

e Haladjon a készulékkel [épéstempdban,
lehetéleg egyenes palyakon. A tokéletes
flinyirashoz a palyaknak néhany centimét-
errel fednitk kell egymast.

e Lejt6kdn mindig a lejtéhoz képest ke-
resztirdnyba dolgozzon.

¢ Ne haladjon a készlilékkel hatrafelé.

e Azonnal dllitsa le a motort, ha a kések
idegen targyhoz érnek. Varja meg, amig
teljesen leall a kés, és ellenbrizze, hogy
nem sériilt-e meg a késziilék. Csak akkor
folytassa a munkat, ha a készulék nem
sérllt meg.

e Lehetbleg szaraz fiivet nyirjon, hogy ki-
mélje az 6sszefliggod flifelliletet.

o Ugy allitsa be a vagasmagassagot, hogy
a készulék ne legyen tulterhelve. Ellenke-
z6 esetben kar keletkezhet a motorban.

e Kapcsolja ki a készUlléket hosszabb mun-
kaszlinetekben, illetve ha vinni akarja a
készuléket és varja meg, amig teljesen le-
all a kés.

e Minden haszndlat utan tisztitsa meg a
készliléket (Tisztitas, karbantartds és
tarolas, L. 15).

Be- és kikapcsolas

& FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély.

A benzin gyulékony. A motort az izem-

anyag-betoltés helyétél legalabb 3 méter ta-

volsagban inditsa be. Tlizveszély all fenn.

&\ VIGYAZAT! Sérillésveszély. A késziilék

inditasakor alljon a készulék mogott.

Utasitasok

e A késziléket stabil, egyenletes talajon, le-
hetéleg ne magas fliben inditsa el. Gy6-
z8djén meg arrdl, hogy a vagdszerszam
nem ér targyakhoz vagy a talajhoz.

e Sajat biztonsaga érdekében alljon a kész-
Ulék mogott a késziilék beinditasakor.

e Rendszeresen ellendrizze a benzint és
az olajszintet (lasd Olajszint ellendrzése,
L. 13) és idében t6ltsén utana.

Hideginditas

Tudnivalé

Ha tul sokszor megnyomjak a benzinszi-

vattyut (23), akkor tul sok benzin kertl a por-

lasztéba és nehéz elinditani a motort.

Eljaras

1. Nyomja meg 3-szor a benzinszivattyut
(szivato) (23).
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2. Huzza a biztonsagi kengyelt (2) a felsé
szar (1) felé és tartsa.

3. Huzza meg tobbszor a berantokotéllel ell-
atott inditéfogantyut (19).

4. Ha a motor elindul, hagyja, hogy az indi-
tofogantyu lassan visszacsusszon az be-
rantokotél-vezetébe (18).

Meleginditas

Tudnivalé

Meleginditas esetén nem sziikséges meg-

nyomni a benzinszivattyut (23).

Eljaras

1. Léasd Hideginditas, L. 14, a 2. |épéstdl.

Motor leallitasa

1. Engedje el az inditékengyelt (2). A motor
kikapcsol és a kés lefékezddik.

Flinyiras

1. Inditsa be a motort (lasd Be- és
kikapcsolas, L. 14).

2. Tartsa erésen két kézzel a felsé szarat (1)
és az inditékengyelt (2) flinyiras kdzben.

Szallitas

Tudnivalék

e Kapcsolja ki a motort, huzza ki a gyertya-
pipat és varja meg, amig a kés teljesen le-
all.

e Az lizemanyag kiszivargasanak megaka-
dalyozasa érdekében, ne szallitsa a kész-
Uléket fejjel lefelé és ne billentse meg a
késziléket.

e A készllék szdllitasa soran tartson bizton-
sagos tavolsagot masoktdl.

e Rogzitse a készliléket jarmlivekben torté-
né szallitas soran felborulas és elcsuszas
ellen, hogy megel6zze az lzemanyag ki-
folyasat, karokat vagy séruléseket.

o Ugyeljen a késziilék stlyéra és ne erdltes-
se meg magat.

e Két hasznalati hely kozotti szallitas el6tt
Uritse ki a benzintartalyt egy benzinszi-
vattyuval. Ne végezze az lizemanyagtart-
aly kilritését zart helyiségekben, tliz ko-
zelében vagy dohanyzas kdzben. A gazok
g6zei robbanast vagy tlizet okozhatnak.

e Szdllitas kdzben viseljen kesztylit és
Ugyeljen arra, hogy ne érjen veszélyes
alkatrészekhez (pl. forré6 motor, kés).

o Ugyeljen arra, hogy a késziilék szallitas
kozben ne (itkdzzon akadalyoknak, illetve

G

azok ne essenek a készllékre. Ne helyez-
zen semmilyen targyat a készulékre, és ne
tamasszon semmit a készllékhez.

Tisztitas, karbantartas és
tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Sériilés-
veszély véletlenll beinduld készllék révén.
A karbantartasi és tisztitasi munkak el6tt
mindig ki kell kapcsolni a motort és ki kell
huzni a gyertyapipat (37).

A jelen hasznalati utmutatoban nem szerep-
16 javitasi és karbantartasi munkakat szerviz-
koézpontunkkal végeztesse el. Csak eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

A\ FIGYELMEZTETES! Egési sériilés veszé-
lye. Minden karbantartasi és tisztitasi munka
elétt hagyja lehdini a készuléket. A motor ré-
szei forrok.

Altalanos informaciok

@ Hasznaljon véddékesztydit

e Helyezzen egy alatétet a készlilék ala.

e Gondoskodjon arrél, hogy egy masik sze-
mély tartsa a késziiléket, mert fennall an-
nak a veszélye, hogy visszabillen a készu-
lék.

e Soha ne dontse az oldalara vagy elére a
késziléket feltdltétt benzin- vagy olajtart-
allyal! Ezaltal kar keletkezhet a motorban
és a garancia érvényét veszti.

Tisztitasi és karbantartasi munkak a kész-

ulék aljan

1. Hajtsa be a felsé szarat (1).

2. Billentse hatra a késziiléket ugy, hogy a
gyuijtogyertya (36) felfelé nyuljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Soha ne

frocskolje le a készliléket vizzel.

Tudnivalé

Anyagi kar veszélye. Vegyi anyagok kart te-

hetnek a készllék mianyag részeiben. Ne

hasznaljon tisztité-, ill. oldészereket.

Uzemeltetés utani tisztitas

¢ Ne hasznaljon vizet a motor tisztitasahoz,

mert beszennyezheti az lzemanyagber-
endezést.
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e Tartsa tisztan a készulék szell6zényilasa-
it, motorhazat és markolatait. Enhez hasz-
naljon nedves t6rl6kendét vagy kefét.

o Feltétlendl tisztitsa meg a szell6zényila-
sokkal rendelkezé motorfedelet (ujjvéde-
lem) (6).

o Atlizveszély megel6zése érdekében tisz-
titsa meg a motort és a kipufogoét a n6-
vénymaradvanyoktol vagy szivargo ke-
néanyagtol.

¢ Ne hasznaljon kemény vagy hegyes tar-
gyakat a tisztitdshoz. Ezek kart tehetnek a
készulékben.

e Tavolitsa el a készlilékre tapadt névényi
maradvanyokat egy fa- vagy mlianyag
darabbal a kerekekrdl, a szell6zényilasok-
rél, a kidobo nyilasrol és a kés terlletérdl.

Karbantartas

4\ FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély. A
nem megfelel6 karbantartas sulyos sériilése-
ket okozhat.

Tudnivalék

e Minden hasznalat el6tt ellendrizze a kész-
Ulék nyilvanvalo hibait, példaul meglazult,
kopott vagy sérllt alkatrészeket. Ellen-
Orizze az Osszes anya, csapszeg €s csav-
ar szoros illeszkedését.

e Ellendrizze a burkolatok és védSberen-
dezések esetleges sériiléseit és megfele-
16 illeszkedését. Adott esetben cserélje ki
ezeket.

Nem vallalunk felelésséget a késziilékeink al-

tal okozott karokért, amennyiben azok nem

szakszer( javitds vagy nem eredeti alkat-

részek hasznalata, ill. nem rendeltetésszerl

hasznélat miatt keletkeztek.

Motorolaj csere

Tudnivalék

e \/égezze a motorolaj-cserét Ures benzin-
tartaly és meleg motor esetén.

e Az els6 motorolaj-cserét kb. 5 izemoéra
utan, majd 50 (izemoranként vagy évente
kell elvégezni.

o Artalmatlanitsa a hasznalt olajat kérnye-
zetbarat modon (lasd Artalmatlanitas/
Kdrnyezetvédelem, L. 20).

Eljaras (F abra)

1. Huzza le a gyertyapipat (37) (lasd
Gyujtdgyertya karbantartasa, L. 16).

2. Nyissa ki a mérépalcaval ellatott olajtart-
aly-sapkat (34).

3. Szivattyuzza le a motorolajat egy olajszi-
vattydval (nem része a csomagnak).

4. Toltson be motorolajat (Iasd Motorolaj
betéltése, L. 13).

Gyujtégyertya karbantartasa

Tudnivalé

A kopott gyujtégyertya vagy a tul nagy gyer-
tyahézag csokkenti a motor teljesitményét.
Sziikséges szerszamok és segédeszko-
206k (nincs mellékelve)

e drotkefe

e hézagmérd (szakuzletekben kaphato)

Sziikséges tartozékok

e gyertyakulcs (21)

Eljaras (H abra)

1. Tavolitsa el a gyertyapipat (37) a
gyuijtoégyertya (36) egyidejli huzasaval és
elforgatasaval.

2. Csavarja ki O a gyujtégyertyat (36) a
gyertyakulccsal (21).

3. Ellendrizze a gyertyahézagot hézag-
méré segitségével. A gyertyahézagnak
0,7-0,8 mm-nek kell lennie.

4. Adott esetben dllitsa be a tavolsagot ugy,
hogy évatosan meghajlitja a gyujtégyer-
tya foldel6 elektrodajat.

5. Tisztitsa meg a gyujtégyertyat (36) egy
puha drotkefével.

6. Csavarja vissza U a megtisztitott és be-
allitott gyujtogyertyat (ajanlott meghuzasi
nyomaték 20 Nm).

7. Cserélje ki a sérult gyujtégyertyat egy
cseregyujtogyertyara.

Légszlir6 tisztitasa

Tudnivalé

A kétrészes légsz(ird részei

e |égsz(ird finom (38)

e |égsz(ir6 durva (39)

Soha ne mikodtesse a készlléket légsziird

nélkul. Ellenkezé esetben por és szennyez6-

dés keril a motorba és kar keletkezik.

Légszlir6 kivétele (I abra)

1. Nyissa ki a légsz(réhazat (8); ehhez tart-
sa lenyomva a reteszt és nyissa fel a lég-
szlré-fedelet (7).

2. Vegye ki mindkét légsz(rét (38/39).

Légsziiré tisztitasa/cseréje

1. Tisztitsa meg mindkét légszUrét (38/39)
szappanos oldatban.
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2. Hagyja megszaradni a légsz(réket (38/
39). Tegyen néhany csepp friss motorola-
jat a l1égsz(rébe (38/39).

3. A meghibasodott Iégsz(irét (38/39) cse-
rélje ki egy Uj kétrészes légszlrére.

Légsziiré behelyezése (I abra)

1. Helyezze be a légsz(irét (38/39) a
légszlir6hazba (8).

2. Zarja vissza a légsz(ir6hazat (8); ehhez
csukja le a légszlir6-fedelet (7). Ez hall-
hatéan bekattan.

Kés csere

A tompa kés szakszervizben élesitheté meg.

A sérult vagy nem egyenletesen mozgo kést

ki kell cserélni.

A FIGYELMEZTETES! Kések okozta sérii-

lésveszély. Viseljen kesztylit a kés kezelése

soran.

Tudnivalék

e Ki kell Uriteni az olaj- és benzintartalyt.

e Ha kilazul a késcsavar (42), ki kell cserélni
a rogzitGalatétet (41).

e Meghuzasi nyomaték (kés): 45 Nm

Sziikséges szerszamok (nincs mellékelve)

e Csavarkulcs

Engedélyezett kések

e RATO 73101-G20

Eljaras (J abra)

1. Huzza le a gyertyapipat (37).

G

2. Billentse hatra a késziiléket ugy, hogy a
gyuijtégyertya (36) felfelé nyuljon.

3. Forditsa az oldalara a készuléket.
MEGJEGYZES! A készliléket csak ak-
kor szabad az oldalara forditani, ha ki van
Uritve a benzin- és az olajtartaly!

4. Hasznaljon ellenalld kesztydit és tartsa
er6sen a kést (40).

5. Csavarozza le a késcsavart (42) az 6ra-
mutato jarasaval ellentétes iranyba U egy
csavarkulcs segitségével a motororsoérdl
(43).

6. Szerelje be az uj kést (40) forditott sor-
rendben. Ugyeljen arra, hogy a kés (40)
helyesen legyen behelyezve és egy vo-
nalban legyen a motororséval (43). A kés-
csavar (42) és a kés (40) kozé kell tenni a
rogzitbalatétet (41).

7. Huzza meg a kést (45 Nm).

Porlaszté beallitasa

A porlaszté gyarilag be van allitva optimalis

teljesitményre. Amennyiben utolag beallita-

sok szlikségesek, akkor szakszervizben vég-
eztesse a bedllitasokat.

Karbantartasi id6k6zok

Rendszeresen végezze el az aldbbi tablaz-

atban felsorolt karbantartasi munkakat. A

készilék rendszeres karbantartasa meg-

hosszabbitja a készilék élettartamat. Ezen-
kivil optimalis vagasi eredmény érheté el és
megel6zheti a baleseteket.

Karbantartasi Minden Minden
munkak

lat el6tt utan

5 lizeméra 8 lizemora
haszna- hasznalat utan

50 lizeméra Evente
utan utan

Csavarok, anyak,
csapszegek ellen- v
6rzese, meghuzasa

Olajszint
ellenérzése, N
L. 13

A hangtompit6 ko-
ruli kezel6elemek/ v
terlilet megtisztita-
sa

Motorolaj csere,
L. 16

Légszlrd tisztitasa,
L. 16*
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Karbantartasi Minden Minden
munkak

lat el6tt utan

5 lizeméra 8 lizemora
haszna- hasznalat |utan

50 lizeméra |Evente
utan utan

Gyujtégyertya
karbantartasa,
L. 16

Kés tisztitasa/el-
lenérzése, élesité-
se

v

Léghuté-rendszer
tisztitasa*

v

*Fokozott porképzddés és erésebb szennye-
z8dés esetén gyakrabban kell kicserélni

Tarolas
4\ FIGYELMEZTETES! Tlizveszély. Ne tar-
olja a készliléket ugy, hogy tele van a fligyj-

t6 berendezés. Meleg id6ében a fl a hé hata-
sara el kezd erjedni.

Utasitasok

e Tarolas el6tt tisztitsa meg a készlléket és
végezzen karbantartast.

¢ Tarolja a késziléket mindig tisztan, szara-
zon és gyermekektdl elzarva.

¢ Hagyja leh(lni a motort, miel6tt a készlé-
ket zart helyiségben ledllitja.

e Soha ne tarolja a készlléket, amelynek
tartalyaban benzin van, olyan éplleten
belll, ahol a benzingdz nyilt langgal, illet-
ve szikraval érintkezhet vagy meggyullad-
hat.

* Az lizemanyag tarolasahoz hasznaljon
megfelel6 és engedélyezett tartalyokat.

¢ Ne takarja le a készliléket nejlonzsakok-
kal, ellenkezé esetben nedvesség és pe-
nész képzbédhet.

Késziilék 6sszehajtasa

A készlilék helytakarékos tarolasaval kap-

csolatban, kérjik vegye figyelembe a kdvet-

kezéket:

Eljaras

1. Akassza ki a berantokotéllel ellatott indi-
téfogantyut (19).

2. Csavarja ki a szarnyasanyékat (29), ame-
lyek a fels6 szarat (1) az alsé szarhoz (15)
régzitik.

3. Hajtsa le a fels6 szarat (1). Ugyeljen arra,
hogy ne szoritsa be a tokos huzalt (3).

Tarolas télen

Tudnivalok

e A tarolasi utasitasok figyelmen kivil hagy-
asa esetén a porlasztéban maradt Gizem-
anyag inditasi problémakat vagy mara-
dando kart okozhat.

e A benzintartalyt nem kell kitriteni, ha
Uzemanyag-adalékanyagot ad a benzin-
hez.

e Mindig a szabadban Uritse ki az izem-
anyagtartalyt.

Eljaras

1. Inditsa be a motort és jarassa addig,
amig benzinhiany miatt leall.

2. Végezzen olajcserét (lasd Motorolaj
csere, L. 16).

3. Artalmatlanitsa a hasznalt olajat és
a megmaradt benzint kdrnyezet-
barat moédon (lasd Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem, L. 20).

Motor megdévasa

1. Csavarja ki a gyujtégyertyat (36) (lasd
Gyujtégyertya karbantartasa, L. 16).

2. Toltson egy evékandl motorolajat a gyuj-
toégyertya-nyilason keresztil a motortér-
be.

3. Huzza meg tébbszor lassan a berantdko-
téllel ellatott inditofogantyut (19) behuzott
inditokengyellel (2) az olaj eloszlatasahoz
a motor belsejében.

4. Csavarja vissza szorosan a gyujtogyer-
tyat (36).
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Hibakeresés

A kdvetkezd tablazat segit Onnek a hibaelharitasban:

Problem

Mdégliche Ursache

Fehlerbehebung

A készllék nem indul

Tul kevés benzin van a benzin-
tartalyban

Benzin betdltése

Helytelen inditasi sorrend

Vegye figyelembe a motor indi-
tasara vonatkozo utasitasokat
(lasd Uzemeltetés, L. 14)

A gyertyapipa (37) nem megfe-
leléen van felhelyezve

Gyujtogyertya felhelye-
zése (lasd Gyujtdgyertya
karbantartdsa, L. 16)

Elkormozédott gyujtégyertya
(36)

Gyujtoégyertya megtisztitasa,
bedllitasa vagy cseréje (lasd
Gyujtégyertya karbantartasa,
L. 16)

Szennyezett porlasztd, fuvo-
kék, helytelenll beallitott por-
lasztokeverék

Javittassa meg a hibat egy
szakszervizben

A motor beindul, e a készu-
Iék nem mUikodik teljes teljesit-
ménnyel

Szennyezett légszUré (38/39)

Cserélje ki a légszUrét (38/
39) (lasd Légszdiré tisztitasa,
L. 16)

Szennyezett porlaszto, fuvo-
kak, helytelenil beallitott por-
lasztokeverék

Javittassa meg a hibat egy
szakszervizben

A motor kihagy

Szennyezett porlasztd, fuvo-
kék, helytelenll beallitott por-
lasztokeverék

Javittassa meg a hibat egy
szakszervizben

Elkormozédott gyujtégyertya
(36)

Gyujtégyertya megtisztitasa,
bedllitasa vagy cseréje (lasd
Gyujtégyertya karbantartasa,
L. 16)

A motor tulmelegszik

A motorburkolat szell6z6nyila-
sai (6) eltomddtek

Tisztitsa meg a motorburkolat
szellézényilasait (6)

Helytelen gyuijtégyertya (36)

Gyujtogyertya (36) cse-
réje (lasd Gyujtogyertya
karbantartasa, L. 16

Tul kevés motorolaj van a mo-
torban

Motorolaj betdltése (lasd
Motorolaj betéltése, L. 13)

A motor flistol

Szennyezett légszUré (38/39)

Cserélje ki a légszUirét (38/
39) (lasd Légszdré tisztitdsa,
L. 16)

Tul kevés motorolaj van a mo-
torban

Motorolaj betdltése (lasd
Motorolaj betéltése, L. 13)

A munka eredménye nem ki-
elégité vagy a motor nehezen
mUkaodik

A vagasmagassdg tul alacsony

Allitson be nagyobb vagasma-
gassagot

A kés (40) tompa

Eleztesse meg vagy cserélje ki
a kést (40)

A kés terlilete eltomo6dott

Tisztitsa meg a készUléket
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

A kés (40) nem forog

F( blokkolja a kést (40)

Tavolitsa el a fivet

A kés (40) helytelendl van fel-
szerelve

Szerelje be a kést (40) hely-
esen

Szokatlan zajok, kattogas vagy
rezgés

A kés (40) helytelenUl van fel-
szerelve

Szerelje be a kést (40) hely-
esen

A kés (40) sérult

Cserélje ki a kést (40)

Artalmatlanitas/Koérnyezet-
védelem

Artalmatlanitsa a késztiléket a helyi el6ira-
soknak megfeleléen. Tovabbi informacioért,
kérjik forduljon az illetékes dnkormanyzat-
hoz.

e Ne Ontso6n hasznalt olajat és tizem-
anyag-maradékot a csatornaba vagy a
lefolydba. A hasznalt olajat és az lizem-
anyag-maradékot kdérnyezetbarat mod-
on kell artalmatlanitani — adja le egy hul-
ladékkezel6 kdzpontban.

e Gondoskodjon a készlilék, a tartozékok
és a csomagolas kornyezetbarat Ujra-
hasznositasarol.

e Gépek nem tartoznak a haztartasi hul-
ladékba.

Poétalkatrészek és tartozékok

e Gondosan Uritse ki az olaj- és lizem-
anyagtartalyt és a készliléket adja le egy
Ujrahasznosité kdzpontban.

e Artalmatlanitsa az lires olaj- és lizem-
anyagtartalyokat kérnyezetbarat modon.

e A felhasznalt miianyag és fém alkatrészek
kilén valogathatdk és igy eljuttathatdk uj-
rahasznositasra.

e Tovabbi kérdések esetén forduljon a Szer-
vizkézponthoz.

Zoldhulladék artalmatlanitasara
vonatkozo utasitas

Ne dobja a levagott flivet szemétgyUjt6-
be, hanem juttassa el komposztalasra vagy
mulcsrétegként szérja cserjék és fak ala.

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merdl fel a rendelés soran, vegye fel vellink a kapcso-
latot internetes aruhazunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az alabbi helyre:

JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 21

Helyzet Név

Rendelési sz.

1 felsé szar 91106277

15 alsoé szar 91106271

14 flgyUjté berendezés 91106279

20 Mulcsoz6 készlet 91106272
40/41/42/43  késkészlet 91106269

20 I/ PARKSIDE


https://www.grizzlytools.shop

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Benzines fiinyiré
A termék tipusa: PBRM 39 D3
Gyartasi szam: 478255 2410

A gyartd cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltatd Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importalé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotallasi idé a Magyarorszag terlletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A jétal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az lizembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezd6dik.

2. Ajotéllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-
nyesithetd. A j6tallasi jegy szabalytalan kiallitdsa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara érizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszer( hasz-nalatot akadalyozza. A jotallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jotallasi tajé-
koztatéban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljaro természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez fliz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrovidebb idén bellil kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jétallasi igényt
idében kdzoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A j6téllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan vjraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezheté el, a termék ki-
és visszaszerelésérol, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kévetd behatasbol fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rl elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszto vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodé békeéltetd testlilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotéllas a fogyaszto térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak madja:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellen8rz6 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Az eredeti EU -megdfeleléségi nyilatkozat forditasa

Termék: Benzines flinyird
Modell: PBRM 39 D3
Sorozatszam: 000001-046800

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd uniés harmonizacids jogszabalyok-
nak:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya dsszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl szold, 2011. junius 8-i
2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfeleléség biztositasa érdekében a kovetkezd harmonizalt szabvanyokat és nemzeti
szabvanyokat és el6irasokat alkalmaztak:

EN ISO 5395-1:2013/A1:2018 * EN ISO 5395-2:2013/A2:2017
EN ISO 14982:2009 » EN IEC 63000:2018

A 2000/14/EC zajkibocsatasi iranyelvvel 6sszhangban a kévetkezdket erdsitik meg:
Hangerészint (Lyya)

— mért: 93,5 dB;

— garantalt: 96 dB

A 2000/14/EC, VI. melléklet szerinti megfelel6ségértékelési eljarast kovette.
Bejelentett szerv: TUV SUD Industrie Service GmbH e NB: 0036 ¢ Westendstrasse 199
* 80686 Miinchen e Deutschland

E megfeleléségi nyilatkozat a gyartd kizarolagos felelésségére kertil kibocsatasra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim = ﬁ
NEMETORSZAG

07.04.2025 Christian Frank

Meghatalmazott képvisel6 a dokumentacio-
hoz
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Uvod

Srde¢ne vam blahoZeldame ku kupe vasej no-
vej benzinovej kosacky na travu (dalej len vy-
robok alebo pristroj).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny pri-
stroj. Tento pristroj bol poc¢as vyroby skon-
trolovany vzhladom na kvalitu a podrobe-

ny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpecena
funkéna schopnost pristroja.

Vi,

Néavod na obsluhu je suc¢astou tohto pristro-
ja. Obsahuje délezité pokyny pre bezpec-
nost, pouzivanie a likvidaciu. Starostlivo si
precitajte navod na obsluhu. Oboznamte sa
s ovladacimi dielmi a sprdvnym pouzivanim
pristroja. Pristroj pouzivajte iba ako je opisa-
né a na uvedené oblasti pouzitia. Navod na
obsluhu si dobre uschovajte a pri odovzda-
vani pristroja tretej osobe dodajte tiez vSetky
podklady.

Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je ur€eny vylu€ne na nasledujtce po-
uzivanie:
e Kosenie travnikov a zatravnenych pléch
pre domacnosti.
Je zakazané pouzivat pristroj v dazdi alebo
vlhkom prostredi.
Pristroj je ur€eny na pouzivanie dospelymi
osobami. Mladistvi starsi ako 16 rokov mézu
pristroj pouzivat len pod dohladom.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tomto
navode na obsluhu vyslovne povolené, mé-
Ze predstavovat vazne nebezpecenstvo pre
pouzivatela a viest k Skodam na pristroji. Ob-
sluhujuca osoba alebo pouzivatel je zodpo-
vedny za zranenia inych ludi alebo poskode-
nia ich majetku. Pristroj je uréeny na pouZitie
pre doméacich majstrov. Nie je koncipovany
na trvalé komeréné nasadenie. Pri komer¢-
nom pouzivani zaruka zanika. Vyrobca neruci
za Skody, ktoré vzniknu v désledku pouziva-
nia v rozpore s ur€enim alebo nespravnej ob-
sluhy.
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Rozsah dodavky/Prislusenstvo
Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah dodav-
Ky.
Obalovy material riadne zlikvidujte.
e Benzinova kosacka

e 2x Spodné drzadlo
2x Kridlova matica
2x Skrutka (Horné drzadlo)
2x Podlozka (Horné drzadlo)
2x Skrutka s krizovou drazkou (Spod-
né drzadlo)
4x Podlozka (Kolesd)
4x Skrutka kolesa
Skrutkovac*
KIu¢ na svieCky
Drziak kabla
Vedenie spustacieho lanka
Mul€ovac

e Zariadenie na zber travy
e preklad pévodného navodu na pouzitie
*Dodany skrutkova¢ mozno pouzit ako skrut-
kovac s drazkou aj krizovy skrutkovac. Va-
riant skrutky mézete zmenit zmenou polohy
rukovate.

Prehlad

Obrazky pristroja najdete na
prednej a zadnej vyklapacej
strane.

Horné drzadlo
Startovaci obluk
Lankové tiahlo
Kabel

Drziak kabla

Kryt motora s vetracimi otvormi (ochra-
na prstov)

7 Kryt vzduchového filtra

o oA~ W N =

8 Teleso vzduchového filtra
9 Drzadlo

10 Ochrana vyfuku

11 Koleso

12 Kryt pristroja

13 pridavné drzadlo (Zariadenie na zber
travy)

14 Zariadenie na zber travy
15 Spodné drzadlo
16 drzadlo

GO

17 Ochrana proti odrazenym predmetom
18 Vedenie spustacieho lanka
19 Startovacia rukovit s lankom spustaca
20 Muléovaé

21 KIu¢ na sviecky

22 Skrutkovaé

23 Benzinové ¢erpadlo (Primer)
24 Benzinova nadrz

25 Uzaver nadrze

(Obr A)

26 Skrutka s krizovou drazkou
27 Uchytenie (Spodné drzadlo)
(Obr B)

28 Skrutka (Horné drzadlo)

29 Kridlova matica

30 Podlozka

(Obr C)

31 Skrutka kolesa

32 Podlozka

33 Uchytenie (Skrutka kolesa)
(Obr F)

34 Tycka na meranie oleja

(Obr G)

35 Plniace hrdlo

(Obr H)

36 Zapalovacia sviecka

37 Konektor zapalovacej sviecky
(Obr 1)

38 Vzduchovy filter jemné

39 Vzduchovy filter hrubé
(Obr J)

40 Noz

41 Upinacia podlozka

42 Skrutka noza

43 Vreteno motora

Opis funkcie

Pristroj ma plastovy kryt s benzinovym moto-
rom ako ak zariadenim na zber travy. Rezaci
nastroj sa otaca rovnobezne s 3-stupnovou
rovinou rezu.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedena v nasle-
dujucich opisoch.
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Technické udaje

Benzinova kosacka .......cuesuen PBRM 39 D3
Zdvihovy objem motora .......... 127,1 cm? (cc)
Volnobezné otacky ng .....ccccevvenvene 3000 min”'
VYKON i 2,0kW /2,7 PS
max. OtACKY .....ccevveeiieeiieiieeiennn 3600 min™"
Objem Benzinova nadrz ............ 0,81 (800 ml)
Objem Nadrz motorového oleja .0,4 | (400 ml)
Sirka kosenia .................. @ 390 mm (39 cm)
Vyska kosenia .......ccceeeeeeeiieennnnne 30 - 66 mm
Objem Zariadenie na zber travy ............... 351
Hmotnost (vrat. zariadenie na zber travy,
prazdna NAAr2) .......ccceeeeceeeecceeeeeienenns 16,0 kg

Hladina akustického tlaku (Lpa)
......................................... 82,6 dB; Kpa=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lyya)
21 (U [o1=Y o - L 96 dB
—odmerana ... ... 93,5 dB; Kyya=1,81 dB
Vibracie (ap) na hornom drzadle
...................................... 4,7 m/s?; K= 2,4 m/s?
Emisna hodnota oxidu uhli¢itého (CO2), zis-
tena prostrednictvom postupu typového
schvalenia EU, pre tento pristroj ¢ini: 1227,14
g/kWh

4\ OPATRNE! Poskodenie sluchu! Noste
chranice sluchu.

Hodnoty hluku a vibracii boli stanovené v su-
lade s normami a predpismi uvedenymi vo
vyhlaseni o zhode.

Uvedena celkova hodnota vibréacii bola urée-
na podla tejto normy: ISO 5395-1:2013
Uvedena hodnota emisii hluku bola ur¢ena
podla tejto normy: ISO 5395-1:2013 Annex F
Hodnoty boli namerané podla normované-
ho skusobného postupu a mézu sa pouzit
na porovnanie jedného pristroja s druhym.
Uvedena celkova hodnota vibracii a uvedena
hodnota emisii hluku sa mézu pouzit tiez na
predbezny odhad zataZenia.

4\ VAROVANIE! Emisie vibracii a hluku sa
moézu pocas skutoného pouzivania pristroja
odliSovat od uvedenych hodnét, v zavislosti
od druhu a spbsobu, akym sa pristroj pouzi-
va. Je nutné stanovit bezpe¢nostné opatre-
nia na ochranu obsluhy, ktoré su zalozené na
odhade zataZenia vibraciami po¢as skutoc¢-
nych podmienok pouzivania (pritom sa zo-
hladnia v$etky podiely cyklu prevadzky, na-

priklad ¢asy, ked je pristroj vypnuty a ked'je

sice zapnuty, ale pracuje bez zatazenia).

Snazte sa udrzat hluk a vibracie na minime!

e Pouzivajte iba bezchybné pristroje.

e Pristroj pravidelne Cistite a vykonavajte na
fiom udrzbu.

e Prisposobte svoj spdsob prace pristroju.

e Pristroj nepretazujte.

e Pristroj nechajte v pripade potreby skon-
trolovat.

e Ked pristroj nepouzivate, vypnite ho.

¢ Noste rukavice.

4\ VAROVANIE! Pri dlhSej praci méze dojst
vplyvom vibracii k porucham prekrvenia rak
obsluhujucej osoby (Raynaudov syndrém).
Raynaudov syndrom je ochorenie ciev, pri
ktorom sa kr¢ovite stahuju malé cievy na
prstoch na rukach a nohach. Prislusné ob-
lasti nie su dostatoCne zasobované krvou, a
preto sa javia ako extrémne bledé. Casté po-
uzivanie vibrujucich vyrobkov méze u osdb,
ktorych prekrvenie je obmedzené (napr. faj-
Ciari, diabetici), vyvolat nervové poskodenia.
Ked spozorujete neobyc€ajné ucinky, ihned
ukoncite pracu a vyhladajte lekara.
Dodrziavajte nasledujice pokyny, aby ste
zredukovali nebezpecenstva:

e VaSe telo a zvlast ruky udrziavajte pri stu-
denom pocasi v teple.

¢ Robte si pravidelne prestavky a pohybujte
pocas nich rukami, aby ste podporili pre-
krvenie.

e Podla moznosti udrziavajte vibracie pri-
stroja na minime tak, ze budete pravidel-
ne vykonavat Udrzbu a na pristroji budu
upevnené pevneé diely.

e Nepracujte v ¢ase pracovného pokoja a
pracujte len najnevyhnutnejsi ¢as.

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaobera zakladnymi bezpec-
nostnymi pokynmi pri pouzivani pristroja.

Vyznam bezpecénostnych
pokynov

4\ NEBEZPECENSTVO! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat, nastane
uraz. Nasledkom je tazké telesné poranenie
alebo smrt.

4\ VAROVANIE! Ked tento bezpeénostny
pokyn nebudete dodrziavat, mbze nastat
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Uraz. Nasledkom je mozné telesné poranenie
alebo smrt.

A OPATRNE! Ked tento bezpeénostny po-
kyn nebudete dodrziavat, nastane uraz. Na-
sledok je mozné lahké alebo stredne tazké
telesné poranenie.

UPOZORNENIE! Ked tento bezpeénostny
pokyn nebudete dodrziavat, nastane Uraz.
Nasledkom su moznéi vecné Skody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

Pozor! Precitajte si navod na obsluhu

Garantovana hladina akustického vy-
konu Lya v dB(A)

965
Nebezpecenstvo poranenia v do-

sledku vymrstenych dielov!

m Okolo stojace osoby dr#te mimo pri-
D‘-’W stroja

Ostry rezaci nastroj! Nohy a ruky drz-
te mimo dosahu.
x;» Pred udrzbarskymi pracami vypnite
=) motor a vytiahnite konektor zapalo-
L) vacej sviecky.

Opatrne - horuce povrchy! Nebezpe-
¢enstvo popdlenia

= Okolo stojace osoby drzte mimo pri-
D(—)w stroja

Opatrne - toxické vypary!
Zariadenie nepouzivajte v uzavretych

% priestoroch.

Opatrne - benzin je horlavy!
Netankujte pri beziacom motore.

Je zakazané pouzivat pristroj v dazdi
alebo vlhkom prostredi.
r< Pozor! Dobeh rezacieho nastroja

m Z:. Predtym, ako od pristroja odidete,
vypnite motor.

o Okolostojace osoby a deti sa musia
('JHI zdrziavat mimo dosahu pristroja.

Ziadny otvoreny plamen; ohen, otvo-

@ reny zapalny zdroj a fajéenie su za-
kazané.

il

Opatrne - hortice povrchy! Nebezpe-

¢enstvo popalenia

Nebezpecenstvo! Ruky a nohy majte
mimo dosahu

390 mm

Okruh kosenia
W”.)}§

g x 3 Stlacte 3x benzinové Gerpadio.

=z

Doplnenie motorového oleja

R o>

Piktogram na hornom drzadle

I ON

( Zapnutie pristroja (ON):
0

Pouzivané palivo

Zdvihnut mostik riadidiel
o orf  Vypnutie pristroja (OFF):
@_ Pustite Startovaci obluk

Piktogramy na uzavere nadrze

max. 10 % etanolu

=2
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Piktogramy na visiacom Stitku

D4

x3 Stlacit palivové ¢erpadlo

«  Zapnutie pristroja (ON):
START Zdvihnut mostik riadidiel

w34 . . P
ﬂ\ Potiahnut lanko spustaca

Piktogramy v navode na obsluhu

Vysoko zapalné

&

Jedovaté

®

Ohrozujuce Zivotné prostredie

Pouzivajte ochranné rukavice

=T o

Bezpecnostné pokyny pre
kosacku na travu

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia.
Pre zanedbania pri dodrziavani bezpecnost-
nych pokynov a navodov méze ddjst k po-
Ziaru a/alebo tazkym poraneniam. Preditajte
si vSetky bezpe€nostné upozornenia a navo-
dy.

Upozornenia

1. Pozorne si precitajte navod na obsluhu.
Oboznamte sa s moznostami nastavenia
a spravnym pouzivanim pristroja.

2.V pripade nejasnosti o pouzivani pristroja
a o zakadzanych ¢innostiach sa nechajte
primerane zaskolit.

3. Pracujte opatrne, davajte pozor na to, ¢o
robite, a pri praci postupujte s rozvahou.
Nepouzivajte pristroj v pripade Unavy ale-
bo choroby, pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri po-
uzivani pristroja moze sposobit vazne po-
ranenia.

4. Tento pristroj nie je ur€eny na to, aby ho
pouzivali osoby s obmedzenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo dusevnymi schop-
nostami. Ani osoby bez skusenosti s ma-
nipuldciou s tymto pristrojom alebo s ne-
dostato¢nymi vedomostami o tomto pri-
stroji nesmu tento pristroj pouzivat. Mézu
ho pouzivat iba vtedy, ak na ich bezpec-
nost dohliada kompetentna osoba alebo
fiou boli pou¢ené o pouzivani pristroja.

5. Deti musia byt pod dohladom, aby sa
zabezpecilo, Ze sa nebudu s pristrojom
hrat.

6. Nikdy nedovolte detom alebo inym oso-
bam, ktoré nie su oboznamené s navo-
dom na pouzivanie, aby pristroj pouzivali.
Miestne predpisy mézu stanovit minimal-
ny vek pouzivatela.

7. Nikdy nekoste, ked'sa v blizkosti nacha-
dzaju iné osoby, hlavne deti alebo zviera-
ta. Pri odvrateni pozornosti mozZete stratit
kontrolu nad pristrojom.

8. Myslite na to, Ze za ubliZzenie inym oso-
bam alebo poskodenie ich majetku je
zodpovedny pouzivatel.

9. Dodrziavajte predpisy na ochranu proti
hluku a iné miestne predpisy.

Priprava

1. Pri koseni noste vzdy neSmyklavu obuv a
dlhé nohavice. Nekoste naboso alebo v
lahkych sandaloch. Volny odev, ozdoby
alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené po-
hybujucimi sa ¢astami. Nosenie vhodné-
ho odevu znizuje riziko poranenia.

2. Skontrolujte terén, na ktorom sa pristroj
pouziva, a odstrante vSetky predmety
(napr. kamene, tyCe, dréty, hracky), ktoré
mozu byt zachytené a vymrstené.

3. Vystraha. Benzin je vysoko horlavy. Po-
Ziar alebo explézie mézu sposobit tazké
popaleniny:

e Benzin uschovajte iba v zasobnikoch
ur€enych na tento ucel.

e Tankuijte iba na volnom priestranstve a
pocas tankovania nefajcite.

e Benzin treba doplnit pred nastartova-
nim motora. Ked motor bezi alebo ked'
je pristroj hordci, uzaver nadrze sa ne-
smie otvarat ani sa nesmie doplnat
benzin.

e V pripade, Ze benzin pretecie, nesmie-
te sa pokusit znovu nastartovat motor.
Namiesto toho odstrante pristroj z plo-
chy znecistenej benzinom. Je nutné
zabranit kazdému pokusu o zapdlenie,
kym benzinové vypary nevyprchaju;

e Z bezpecénostnych dévodov je nutné
vymenit poskodeny uzaver benzinovej
nadrze a inych nadrzi.

4. Chybné timi¢e hluku vymerite.

5. Pred pouzitim sa ma vzdy vykonat vizual-
na kontrola, &i rezacie nastroje, upevno-
vacie ¢apy a cela rezacia jednotka nie su
opotrebované alebo poskodené. Na za-
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branenie nevyvazenosti sa smu opotre-
bované alebo poskodené nastroje a Capy
vymienat iba po supravach.

Pri pristrojoch s viacerymi rezacimi na-
strojmi si davajte pozor, pretoze pohyb
jedného noza moze viest k rotécii ostat-
nych nozov.

Pouzivajte len tie nahradné diely a ¢as-

ti prislusenstva, ktoré dodava a odporu-
¢a vyrobca. Pri pouziti inych dielov méze
dojst k poraneniam a okamzite zanika na-
rok na zaruc¢né plnenie.

Prevadzka

1.

10.

11.

Spalovaci motor nenechajte bezat v uzat-
vorenych miestnostiach, v ktorych sa
méze hromadit nebezpeény oxid uholna-
ty.
Koste len pri dennom svetle alebo pri
dobrom umelom osvetleni. Neosvetlena
pracovna oblast méze prispiet k Urazom.
So zariadenim nepracuijte v pripade ne-
bezpecenstva zasahu bleskom. Nebez-
pecenstvo Urazu elektrickym pridom.
Pozor! Vyfukové plyny kosacky na travu
obsahuju jedovateé latky.
Neprevadzkuijte stroj pri zlych poveter-
nostnych podmienkach, zvlast pri nebez-
pecenstve zasahu bleskom.
Ak je to mozné, zabrante pouzitiu pristro-
ja na mokrej trave.
Vzdy dbajte na bezpecnu polohu, najma
na svahoch, v blizkosti hromad odpadu,
pri priekopach alebo valoch. Tak mézete
pristroj lepSie kontrolovat v neo¢akavany-
ch situaciach.
e Pracujte vzdy prie¢ne k svahu, nikdy
nie nahor alebo nadol.
e Davajte si zvlast pozor, ked menite
smer jazdy na svahu.
¢ Nekoste na nadmerne strmych svaho-
ch (max. 10 - 15°).
Pristroj vedte iba rychlostou kroku.
Pracujte mimoriadne opatrne, ked pristroj
otacate alebo ho pritahujete k sebe.
Zastavte rezaci nastroj, ked'sa pristroj
musi naklonit na presun cez iné plochy
ako trava a ked'sa pristroj presuva od ko-
senej plochy ku kosenej ploche.
Nikdy nepouzivajte pristroj s poSkode-
nymi ochrannymi zariadeniami alebo
ochrannymi mrezami, pripadne bez na-
montovanych ochrannych zariadeni, ako
je ochrana proti odrazenym predmetom
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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a/alebo zariadenia na zber travy. Tym sa

zabezpedi, ze zostane zachovana bez-

pecnost pristroja.

Nemernite nastavenie regulatora motora

ani ho nepretacajte. Mohli by ste pristroj

poskodit.

Skor ako spustite motor, odpojte vSetky

noze a pohony. Pristroj spustajte opatrne,

podla pokynov vyrobcu. Dbajte na dosta-
to¢nu vzdialenost néh od rezacieho na-
stroja. Existuje nebezpecenstvo porane-
nia.

Pri Startovani alebo spustani motora sa

nesmie pristroj naklonit. Vynimkou je

pripad, ak sa musi pristroj nadvihnut. V

tomto pripade naklorite pristroj iba na-

tolko, ako je to bezpodmienecne potreb-
né, a zdvihnite nahor stranu odvratenu od
pouzivatela.

Motor nespustajte, ked'stojite pred vyha-

dzovacim otvorom.

Zapnite motor podla navodu a iba vtedy,

ked'su vase nohy v bezpecnej vzdiale-

nosti od rezacich nastrojov.

Nikdy nepriblizujte ruky a nohy k otaca-

jucim sa dielom alebo pod ne. Drzte sa

vzdy v bezpecnej vzdialenosti od vyha-
dzovacieho otvoru. Chvilka nepozornosti
pri pouzivani pristroja méze spdsobit vaz-
ne poranenia.

Pristroj nikdy nezdvihajte ani nenoste,

ked' bezi motor.

Odstavte motor, vytiahnite konektor za-

palovacej svie€ky. Uistite sa, Ci sa uplne

zastavili vSetky pohyblivé diely, a ak je k

dispozicii klu¢ zapalovania, vytiahnite ho.

Plati to v tychto pripadoch:

® Pred odstranenim pric¢iny blokovania
alebo upchatia vo vyhadzovacom ot-
vore.

e Predtym nez pristroj skontrolujete, vy-
Cistite alebo na hom budete pracovat.

e Ked'sa narazilo na cudzie teleso.
Skontrolujte, &i pristroj nie je posko-
deny, a v pripade potreby vykonajte
potrebné opravy, predtym nez pristroj
znova spustite a zanete s nim praco-
vat.

e Ak pristroj zacal neobycajne silne vib-
rovat, ma sa vykonat okamzita kontro-
la.

e Ked od pristroja odidete.

e Predtym ako budete tankovat.
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20. Pristroj nikdy nenechavajte na pracovisku
bez dohladu.

21. Nikdy nepracujte s poskodenym alebo
nelplnym pristrojom ani s pristrojom,
ktory bol upraveny bez suhlasu vyrobcu.
Pouzivanie pristrojov na iné ako uréené
pouzitie méze viest k nebezpe&nym situ-
aciam.

22. Pri vytekani z motora treba zatvorit Skrtia-
cu klapku. Ak ma motor uzatvaraci kohut
benzinu, treba ho po koseni zatvorit.

Cistenie, tdrzba a skladovanie

1. Postarajte sa, aby vSetky matice, Capy
a skrutky boli pevne dotiahnuté a aby
bol pristroj v bezpe€nom stave na pracu.
Mnoho Urazov zapri€inili nespravne udr-
Ziavané pristroje.

2. Nikdy neukladajte pristroj s benzinom v
benzinovej nadrzi v budove, v ktorej sa
mébzu dostat benzinové vypary do kon-
taktu s otvorenym ohriom a iskrami.

3. Skér, nez pristroj odlozite v uzatvorenych
priestoroch, nechajte motor vychladnut.
Hrozi nebezpeclenstvo poziaru.

4. Aby sa zabranilo nebezpec€enstvu pozia-
ru, zabezpecte, aby bol motor, vyfuk a
oblast okolo benzinovej nadrze bez travy,
listov alebo unikajuceho tuku (motorovy
olej).

5. Zariadenie na zber travy pravidelne kon-
trolujte, ¢€i nie je opotrebované a ¢i dobre
funguije.

6. Z bezpecnostnych dévodov vymerite
vSetky opotrebované alebo poskodené
diely. Chybné timi¢e hluku vymerite.

7. 'V pripade, Ze treba vyprazdnit benzinovu
nadrz, musi sa to uskutoc€nit na volnom
priestranstve.

8. Pristroj starostlivo oSetrujte. Nastroje udr-
Ziavajte ostré a Cisté, aby sa nimi dalo
lepsie a bezpecnejsie pracovat. Dodrzia-
vajte predpisy pre udrzbu.

9. Nepokusajte sa opravovat pristroj sami,
ak na to nemate vzdelanie. VSetky ostat-
né prace, ktoré nie su uvedené v tomto
navode na obsluhu, smu byt vykonavané
len v strediskach zakaznickeho servisu,
ktoré su na to nami splnomocnené.

10. Pristroj uchovavajte na suchom mieste
a mimo dosahu deti. Pristroje su nebez-
pecné, ked'ich pouzivaju nesklsené oso-
by.

11. S bezpecénostnymi systémami alebo za-
riadeniami kosacky na trdvu sa nesmie

manipulovat ani sa nesmu deaktivovat.
Pouzivatel by nemal menit Ziadne zape-
Catené nastavenia na regulacii otacok
motora ani by nimi nemal manipulovat.

Dalsie bezpeénostné pokyny

¢ Pouzivajte len prislusenstvo, ktoré od-
poruca spolo¢nost PARKSIDE. Nevhod-
né prislusenstvo méze sposobit Uraz elek-
trickym pradom alebo poziar.

e Koste len pri dobrej viditelnosti. Je dblezi-
té byt v dostato€nej vzdialenosti od inych
oso6b.

e Pristroj pravidelne kontrolujte a pred kaz-
dym pouzitim sa uistite, Ze vSetky Starto-
vacie poistky a tlacidla funguju spravne.

¢ Pri nastavovani vyrobku postupujte opatr-
ne a dbajte na to, aby sa vam nezakliesnili
prsty medzi pohybujuce sa noze a pevné
diely pristroja.

o M\ OPATRNE! Kosagka na travu sa ne-
smie pouzivat, ked k nej nie je pripojené
kompletné zariadenie na zber travy alebo
ak k nej nie je pripojené samocinne uzat-
varacie ochranné zariadenie pre vyhadzo-
vaci otvor.

e Kosacku na travu je potrebné udrziavat v
dobrom prevadzkovom stave.

Zostatkové rizika

Aj ked tento pristroj obsluhujete podla pred-

pisov, vzdy zostavaju zvy$kové rizika. V su-

vislosti s konstrukciou a vyhotovenim tohto
pristroja mézu vzniknut nasledujice nebez-
pecenstva:

e Poskodenia o¢i, ak sa nenosi vhodna
ochrana o¢i.

e Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhodna
ochrana sluchu.

e Poskodenia zdravia, ktoré su spésobené
vibraciami na rameno-ruku, ak sa pristroj
pouziva dlhsi ¢as alebo sa riadne nepou-
Ziva a nevykonava sa na niom riadna udrz-
ba.

e Rezné poranenia

e Poranenia v dosledku pohyblivych ¢asti
alebo horucich pléch.

4\ VAROVANIE! V désledku elektromagne-
tického pola sa vytvori nebezpecenstvo, za-
tial' o je pristroj v prevadzke. Toto pole mo-
ze za urcitych okolnosti ovplyvnit aktivne ale-
bo pasivne lekarske implantaty. Aby sa znizi-
lo nebezpecenstvo tazkych alebo smrtelnych
zraneni, odporu¢ame osobam s lekarskymi
implantatmi, aby sa skér nez za¢nu pristroj
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obsluhovat, poradili so svojim lekarom a vy-
robcom lekarskeho implantatu.

Priprava

A\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia
v désledku neumyselného spustenia pristro-
ja. Prace na pristroji sa mézu vykonavat len
pri vypnutom a stojacom nozi. Motor zapnite
az vtedy, ked'je pristroj Uplne pripraveny na
pouzitie.

Vykonavajte len tie prace, na ktoré si dosta-
to€ne doverujete. V pripade neistoty sa ob-
ratte na odbornika alebo priamo na nas ser-
vis.

Bezpecnostné zariadenia

Na ochranu pouzivatela a pristroja su k dis-
pozicii nasledujuce bezpe&nostné zariadenia:
Startovaci oblik (2)

Pri pusteni Startovacieho obluka sa pristroj
zastavi.

Ochrana vyfuku (10)

Zabrariuje tomu, aby sa ruky alebo horlavé
materidly dostali do kontaktu s horicim vyfu-
kom.

Ochrana proti odrazenym predmetom (17)
Chrani obsluhujucu osobu pred vymrstenymi
dielmi a pred neumyselnym kontaktom s no-

zom, ked sa kosi bez zariadenia na zber tra-
vy (14).

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja spoznajte
ovladace.

Zariadenie na zastavenie noza

Upozornenia

e Zariadenie na zastavenie noza pravidelne
kontrolujte.

e NOZz sa musi zastavit do 7 sekund.

Postup

1. Pustite Startovaci obluk (2). Motor sa vy-
pne a n6zZ sa zabrzdi.

Montaz drzadiel

Upozornenia

e Davajte pozor, aby sa pri montazi drzadla
nezovrelo lankoveé tahadlo (3/).

GO

Montaz spodného drzadla

(Obr A)

1. Zastréte spodné drzadla (15) do uchyte-
nia na kryte pristroja (12). Spodné drzad-
lo (15) s predmontovanym vodidlom Star-
tovacieho lanka (18) sa musi v smere jaz-
dy zasunut do pravého uchytenia na kry-
te pristroja (12).

2. Upevnite spodné drzadla (15) vzdy po-
mocou jednej skrutky s krizovou draz-
kou (26). M6zete pritom pouzit prilozeny
skrutkovag (22).

Montaz horného drzadla

(Obr B)

1. Nasadte horné drzadlo (1) na spodné dr-
zadlo (15).

2. Cez vyvrtané otvory na oboch stranach
ty¢i drzadla nasurite skrutku (28) tak, aby
vyCnievala smerom von.

3. Kridlovu maticu (29) pritiahnite ku skrutke
(28) a podlozke (30).

4. Na pravej strane pristroja sa musi v sme-
re jazdy pripevnit Startovacia rukovat so
Startovacim lankom (19) do vodidla Star-
tovacieho lanka (18).

5. Pomocou drziaka kablov (5) upevnite ka-
bel pristroja (4) na spodnom drzadle (15).

Montaz sStartovacieho oblika

1. Najprv zasurite dvakrat zahnuty koniec
Startovacieho obluka (2) do uchytenia
horného drzadla (1). Pouzite na to druhé
uchytenie zhora.

2. Zapojte lankové tahadlo (3) do uchytenia
Startovacieho obluka (2).

3. Zasunte dvakrat zahnuty koniec Starto-
vacieho obluka (2) do zodpovedajuceho
uchytenia horného drzadla (1). Dbajte na
to, aby ste pouzili rovnaku polohu ako na
druhej strane.

Montaz vedenia Startovacieho
lanka

Potrebné naradie

e Skrutkovy KIUC (nie je sucastou dodavky)

Postup

1. Zasunte vedenie Startovacieho lanka (18)
do uréeného otvoru na hornom drzadle
(1). Zavit vedenia startovacieho lanka (18)
musi smerovat von.

2. Naskrutkujte prilozenu klobukovu maticu

na vedenie Startovacieho lanka (18).
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3. Klobukovu maticu pevne dotiahnite po-
mocou skrutkového kltuca.

4. Skontrolujte pevné osadenie a spravnu
orientéciu vedenia Startovacieho lanka
(18).

Montaz Startovacej rukovate

1. Pomaly potahajte $tartovaciu rukovat so
Startovacim lankom (19) v smere horného
drzadla (1).

2. Zaveste Startovaciu rukovat so Startova-
cim lankom (19) do vodidla $tartovacieho
lanka (18).

Nastavenie vysSky kosenia

Starostlivost o travnik
Pravidelné kosenie podnecuije rast silnejsie-
ho travnika, su¢asne v$ak prispieva k nice-
niu buriny. Travnik je preto po kazdom kose-
ni hustejsSi a vznika rovhomerne zatazitelna
travnata plocha. Prvé kosenie sa robi pribliz-
ne v aprili pri vyske porastu 70 - 80 mm. V
hlavnej vegetacnej sezéne sa trava kosi mini-
malne raz za tyzden.
Zvolenie spravnej vysky kosenia
Pre prvé kosenie v sezéne by sa mala zvo-
lit velka vyska kosenia. Spravna vyska ko-
senia je pri okrasnom travniku priblizne 25 -
40 mm, pri Uzitkovom travniku priblizne 40—
60mm.
e Pristroj umoznuje 3 vysky kosenia:
30 - 66 mm
e \/ySka kosenia sa pri tomto pristroji ur-
Cuje podla namontovanych kolies (pozri
Montaz kolies, S. 32).

Montaz kolies

Upozornenia

¢ Najprv namontujte drzadla (1+15), preto-
Ze namontované koleso by stazilo pristup
ku skrutke s krizovou drazkou (26) pocas
montaze drzadla.

e Polohovanim kolies zvolite vysku kosenia.

Postup (Obr C)

1. Pre vSetky Styri kolesa zvolte rovnaké
uchytenie (33), pozri Nastavenie vysky
kosenia, S. 32.

2. Pri montaZi kolesa majte na pamaéti, ze
skrutky kolesa (31) s oznac¢enim ,R“ sa
musia pouzit vpravo v smere jazdy a
skrutky kolesa s ozna¢enim ,L“ vlavo v
smere jazdy

3. Upevnite Styri kolesa (11) vzdy pomocou
skrutky kolesa (31) a podlozky (32) v po-
zadovanom uchyteni (33).

4. Skrutky kolesa (31) vlavo (,L“) na kosac-
ke sa upevnia proti smeru hodinovych ru-
Ciciek U, aby sa pocas prevadzky samo-
volne neuvolnili.

Montaz zariadenia na zber travy

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia.

S pristrojom sa nesmie pracovat bez ochrany

proti odrazenym predmetom ani bez zariade-

nia na zber travy.

Postup (Obr D)

1. Nadvihnite ochranu proti odrazenym
predmetom (17).

2. Zariadenie na zber travy (14) drzte za ru-
kovat (16).

3. Zaveste zariadenie na zber travy (14) na
zaves na kryte pristroja (12).

4. Sklopte ochranu proti odrazenym pred-
metom (17) na zariadenie na zber travy
(14). Tato ochrana drzi zariadenie na zber
travy (14) v spravnej polohe.

Demontaz zariadenia na zber

travy

(Obr D)

1. Nadvihnite ochranu proti odrazenym
predmetom (17).

2. Zariadenie na zber travy (14) drzte za ru-
kovat (16).

3. Zveste zariadenie na zber travy (14).

4. Ochranu proti odrazenym predmetom
(17) vyklopte spat na kryt pristroja (12).

Vyprazdnenie zariadenia na zber

travy

(Obr A/D)

1. Pozri Demontaz zariadenia na zber travy,
S. 32.

2. Pre lepsie drzanie chytte zariadenie na
zber travy (14) za rukovét (16) a pridavnu
rukovat (13).

3. Pokosenu travu vysypte do uréenej vhod-
nej nadoby.

4. Pozri Montaz zariadenia na zber travy,

S. 32.
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Mulc¢ovaé

Rozdiel medzi kosenim a muléovanim tra-
vy

Pri pouzivani mul¢ovaca (20) sa pokosena
trava nezachytava do zariadenia na zber tra-
vy, ale sa rozdrobuje a rozdeluje na travnik.
Vyzivné latky, ktoré su obsiahnuté v pokose-
nej trave, tak vyuziju pédne organizmy a do-
chadza k obehu zivin. Mul€ovany travnik sa
preto musi podstatne menej hnojit. V zasade
plati, ze travnik sa musi kosit relativne ¢asto,
aby na flom zostavala mul€ovana trava iba v
malych mnozstvach. Preto je najlepsie, ked'
sa travnik muléuje raz za tyzden a kosacka
sa nastavi tak, aby mul€ovana trava siahala
iba do cca 40 % celkovej vySky travnika. V
pripade, Ze mul€ovana trava zostane lezat vi-
ditelne na ploche travnika (napriklad pri pr-
vom koseni travy v roku alebo pri silnom ras-
te), malo by sa pracovat so zariadenim na
zber travy (14).

Nasadenie muléovaca

Postup (Obr E)

1. Odoberte zariadenie na zber travy (14),
pokial je nasadené.

2. Nadvihnite ochranu proti odrazenym
predmetom (17).

3. Zasurite mulCovac (20).

4. Ochranu proti odrazenym predmetom
(17) sklopte znovu na mul€ovag (20).

Odobratie mul¢ovaca

(Obr E)

1. Nadvihnite ochranu proti odrazenym
predmetom (17).

2. Vyberte mul¢ovac (20).

3. Ochranu proti odrazenym predmetom
(17) sklopte na kryt pristroja (12).

Doplnenie benzinu

M' Vysoko zapalné

@ Jedovaté

¥ Ohrozujuce zivotné prostredie

ac.

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia.
Benzin je horlavy a Skodlivy pre zdravie a zi-
votné prostredie.

/Il PARKSIDE’
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Upozornenia

e Benzin skladujte len v nadobéach urceny-
ch na tento ucel.

e Benzin dopifiajte len vonku a nikdy nie pri
beziacom alebo hordicom motore.

e Uzaver nadrze opatrne otvorte, aby sa
mohol uvolnit pretlak.

* Pri dopifiani paliva nefajgite.

e Zabrarite kontaktu s pokozkou a vdyc-
hnutiu vyparov.

e Rozliaty benzin odstrante.

e Benzin udrziavajte mimo dosahu iskier,
otvoreného ohna a inych zapalnych zdro-
jov.

e ZvySky benzinu zlikvidujte ekologic-

Ky (pozri Likvidécia/ochrana Zivotného
prostredia, S. 40).

e Nepouzivajte zmes benzinu/oleja.

e Pouzivajte bezolovnaty normalny benzin
alebo benzin super. Pri pouziti biopaliva
nesmie byt primieSanych viac ako 10 %
etanolu.

e Pouzivajte iba Cisty, Cerstvy benzin.

e Neskladujte benzin dlhsie ako jeden me-
siac, pretoze sa jeho kvalita zhorSuje.

Postup (Obr G)

1. Uzaver nadrze (25) odskrutkujte.

2. Doplrite benzin az po spodny okraj plnia-
ceho hrdla (35). Benzinovu nadrz nenapl-
fite Uplne, aby mal benzin miesto na roz-
pinanie.

3. Uzaver nadrze (25) utrite od zvyskov ben-
zinu.

4. Uzaver nadrze (25) znova zatvorte.

Doplnenie motorového oleja

Upozornenie
Pristroj postavte na rovny podklad.

Postup (Obr F)

1. Odtocte uzaver olejovej nadrze s tyCkou
na meranie oleja (34).

2. Motorovy olej nalejte do olejovej nadrze.
Nadrz na motorovy olej ma objem 0,4 |
(400 ml). Pouzivajte znackovy olej.

3. Znovu zatvorte uzaver olejovej nadrze s
ty€kou na meranie oleja (34).
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Kontrola stavu oleja

Upozornenie

Pred kazdym pouzitim pristroja skontrolujte

stav oleja a pred dosiahnutim spodnej znac¢-

ky doplrite motorovy olej.

Postup (Obr F)

1. Odtocte uzaver olejovej nadrze s tyckou
na meranie oleja (34).

2. Uzaver olejovej nadrze s tyckou na mera-
nie oleja (34) utrite Cistou handrou.

3. Uzaver olejovej nadrze s ty¢kou na mera-
nie oleja (34) znova kompletne zatocte.

4. Odtocte uzaver olejovej nadrze s tyckou
na meranie oleja (34) a po vytiahnuti od-
Citajte na tyCke na meranie oleja stav ole-
ja.

Stav oleja musi byt v oznace-
nom poli (maximum: 0,4 | (400
ml) motorového oleja v olejo-

vej nadrzi).

5. Ak sa motorovy olej rozleje, utrite ho.
6. Znovu zatvorte uzaver olejovej nadrze s
ty€kou na meranie oleja (34).

Prevadzka

Pred prevadzkou

Pred prevadzkou pristroja vykonaijte na-
sledujuce kroky:

Odobratie prepravnych poistiek
Montaz drzadiel, S. 31

Montaz Startovacej rukovite, S. 32
Montaz zariadenia na zber travy, S. 32
Nastavenie vysky kosenia, S. 32
Doplnenie benzinu, S. 33

Doplnenie motorového oleja, S. 33

Pracovné pokyny

4\ VAROVANIE! Nebezpedenstvo poranenia.
Po vypnuti pristroja sa n6z otaca este niekol-
ko sekund. Nedotykajte sa otacajuceho sa
noza.

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia.

S pristrojom sa nesmie pracovat bez ochrany

proti odrazenym predmetom ani bez zariade-

nia na zber travy.

Upozornenia

e Pred pouzitim pristroja vzdy skontroluj-
te, ¢€i su vSetky skrutky, matice, Capy a
ostatné upevnenia dobre zaistené a i su

ochranné zariadenia a ochranné kryty na
mieste. Opotrebované alebo poskodené
nalepky sa musia vymenit.

e Dodrziavajte opatrenia na ochranu proti
hluku a miestne predpisy.

e Pristroj vedte rychlostou kroku po ¢o naj-
rovnejsich drahach. Pre dokonalé kose-
nie by sa mali drahy niekolko centimetrov
prekryvat.

e Na svahoch pracujte vzdy prie¢ne k sva-
hu.

e Nepohybujte pristrojom smerom dozadu.

e Ak by sa noze dostali do kontaktu s cu-
dzim telesom, motor ihned' vypnite. Po-
Ckajte, kym sa néz nezastavi, a skontro-
lujte, ¢i sa pristroj neposkodil. Zacnite s
pristrojom znova pracovat iba vtedy, ak
sa neposkodil.

e Koste podla moznosti suchu travu, aby sa
chranila macina.

e Vysku kosenia nastavte tak, aby sa pri-
stroj nepretazil. V opacnom pripade sa
mo&ze motor poskodit.

e Pri dlhSich prestavkach v praci a na pre-
pravu pristroj vypnite a poc¢kajte na zasta-
venie noza.

* Pristroj po kazdom poufZiti vycistite
(Cistenie, udrzba a skladovanie, S. 35).

Zapnutie a vypnutie

4\ VAROVANIE! Nebezpecéenstvo porane-
nia. Benzin je horlavy. Nastartujte motor vo
vzdialenosti minimalne 3m od miesta plne-
nia. Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

4\ OPATRNE! Nebezpecenstvo poranenia.

Ked pristroj spustate, stojte za nim.

Upozornenia

e Pristroj Startujte na pevnej, rovnej zemi,
podla moznosti nie vo vysokej trave. Uis-
tite sa, Ze sa rezaci nastroj nedotyka ziad-
nych predmetov ani zeme.

e Ked pristroj spustate, z bezpe¢nostnych
dévodov stojte za nim.

¢ Pravidelne kontrolujte benzin a stav ole-
ja (pozri Kontrola stavu oleja, S. 34) a
v€as ho doplrite.

Studeny start

Upozornenie

Ked'sa benzinové Cerpadlo (23) Casto stla-
¢a, do karburatora sa dostane vela benzinu a
motor sa tazko spusta.
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Postup

1.

2

3.

4.

Stlacte 3x benzinové Cerpadlo (Primer)
(23).

Potiahnite Startovaci obluk (2) v smere
horného drzadla (1) a podrzte ho.
Viackrat potiahnite Startovaciu rukovéat so
spustacim lankom (19).

Ked'sa motor spusti, nechajte Startovaciu
rukovét pomaly sa vratit vo vedeni spus-
tacieho lanka (18).

Teply Start

Upozornenie
Pri teplom Starte nie je stlacenie benzinové-
ho ¢erpadla (23) potrebné.

Postup

1.

Pozri Studeny Sstart, S. 34 od 2. kroku.

Zastavenie motora

1. Pustite Startovaci obluk (2). Motor sa vy-
pne a n6éz sa zabrzdi.

Kosenie

1. Nastartujte motor (pozri Zapnutie a

2.

vypnutie, S. 34).
Pri koseni drzte horné drzadlo (1) a Star-
tovaci obluk (2) pevne oboma rukami.

Preprava

Upozornenia

Vypnite motor, vytiahnite konektor zapa-
lovacej svieCky a pockajte, kym sa n6z
nezastavi.

Pristroj neprepravujte hore nohami a ne-
naklanajte ho, aby nedoslo k vyteceniu
paliva.

Pri preprave dodrziavajte bezpe¢nu vzdia-
lenost od dalSich os6b.

Pristroj treba pri preprave vo vozidlach
zaistit proti prevrateniu a padu, aby sa
predislo Uniku paliva, poSkodeniam a po-
raneniam.

Zohladnite hmotnost pristroja a neprece-
fujte svoje sily.

Pred prepravou medzi dvoma miestami
pouzitia vyprazdnite benzinovu nadrz Cer-
padlom na benzin. Benzinovd nadrz ne-
vyprazdnujte v uzatvorenych miestnostia-
ch, v blizkosti ohnia, alebo ak niekto fajci.
V désledku vyparov méze dojst k vybu-
chom alebo poziaru.

GO

Pri preprave noste rukavice a zabrarite
kontaktu s nebezpe&nymi dielmi (napr.
hortci motor, néz).

Pri preprave dbajte na to, aby pristroj ne-
narazil na prekazky alebo aby nar niec¢o
nemohlo spadnut. Na pristroj nedavajte
Ziadne predmety ani ori ni¢ neopierajte.

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zasah elektrickym pradom!
NebezpecCenstvo poranenia v désledku ne-
umyselne spusteného pristroja. Udrzbové a
Cistiace prace vykonavajte zasadne pri vy-
pnutom motore a vytiahnutom konektore za-
palovacej sviecky (37).

Opravy a udrzbu, ktoré nie su opisané v tom-
to navode, nechajte vykonat v nasom servis-
nom centre. Pouzivajte len originalne nahrad-
né diely.

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo popalenia.
Pred vSetkymi udrzbarskymi a Cistiacimi pra-
cami nechajte pristroj vychladnut. Prvky mo-
tora su horuce.

VSeobecné upozornenia

@ Pouzivajte ochranné rukavice

Polozte pod pristroj podlozku.
Zabezpecte, aby niekto druhy drzal pri-
stroj, pretoze hrozi nebezpecenstvo na-
klonenia dozadu.

Pristroj s naplnenou nadrzou na benzin
alebo na olej nikdy nenaklanajte na stranu
alebo smerom dopredu! Motor sa tym po-
$kodi a zanikne zaruka.

Cistiace a tdrzbarske prace na spodnej
strane pristroja

1.
2.

Horné drzadlo (1) zlozte.

Preklopte pristroj smerom dozadu tak,
aby zapalovacia sviecka (36) vyCnievala
nahor.

Cistenie
A\ VAROVANIE! Zasah elektrickym prudom!
Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

Upozornenie
Nebezpecenstvo poskodenia. Chemické lat-
ky mézu posobit na plastové diely pristro-
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ja. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky,

resp. rozpustadla.

Cistenie po pouziti

¢ Na Cistenie motora nepouzivajte vodu,
palivova sustava by sa mohla znedistit.

e Vetraciu strbinu, kryt motora a drzadla
pristroja udrziavajte Cisté. Na tento ucel
pouzite vlhku utierku alebo kefu.

e Zvlast vycistite kryt motora s vetracimi ot-
vormi (ochrana prstov) (6).

e Aby sa zabranilo nebezpecenstvu poZia-
ru, dbajte na to, aby sa do motora a vyfu-
ku nedostali zvysky rastlin alebo unikaju-
ceho maziva.

¢ Na Cistenie nepouzivajte tvrdé ani $picaté
predmety. Mohli by pristroj poskodit.

e Po koseni odstrarite kusom dreva alebo
plastu prichytené zvysky rastlin z kolies,
vetracich otvorov, vyhadzovacieho otvoru
a oblasti noza.

Udrzba

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia.

Neodborna udrzba méze viest k tazkym po-

raneniam.

Upozornenia

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i pri-
stroj nema zjavné nedostatky ako uvolne-
né, opotrebované alebo poskodené die-
ly. Skontrolujte pevné osadenie vSetkych
matic, ¢apov a skrutiek.

e Skontrolujte kryty a ochranné zariadenia
vzhladom na poskodenia a spravne osa-
denie. V pripade potreby ich vymente.

Neruc¢ime za $kody spdsobené nasimi pri-

strojmi, ak boli spésobené neodbornou opra-

vou alebo pouzitim inych nez originalnych
dielov, resp. pouzivanim v rozpore s uréenym
ucelom.

Vymena motorového oleja

Upozornenia

e Motorovy olej vymienajte, ked'je benzino-
va nadrz prazdna a motor teply.

e Prvi vymenu vykonajte priblizne po 5 pre-
vadzkovych hodinach, potom po kazdy-
ch 50 prevadzkovych hodinach alebo raz
rocne.

e Stary olej zlikvidujte ekologicky (pozri
Likviddcia/ochrana Zivotného prostredia,
S. 40).

Postup (Obr F)

1. Vytiahnite konektor zapalovacej
svie€ky (37) (pozri Udrzba zapalovacej
sviecky, S. 36).

2. Otvorte uzaver olejovej nadrze s tyckou
na meranie oleja (34).

3. Od¢erpajte motorovy olej olejovym cEer-
padlom (nie je suc¢astou balenia).

4. Doplrite motorovy olej (pozri Doplnenie
motorového oleja, S. 33).

Udrzba zapalovacej svieéky

Upozornenie

Opotrebované zapalovacie sviecky alebo pri-

li$ velké intervaly zapalovania vedu k znize-

niu vykona motora.

Potrebné naradie a pomocné prostriedky

(nie je sucastou dodavky)

e Drotena kefa

o Skaromer (dostupné v $pecializovanom
obchode)

Potrebné prislusenstvo

e KIu¢ na sviecky (21)

Postup (Obr H)

1. Odoberte konektor zapalovacej sviecky
(87) su¢asnym tahanim a ota¢anim zapa-
lovacej sviecky (36).

2. Odkrutte O zapalovaciu svie¢ku (36) po-
mocou kluc¢a na svieCky (21).

3. Skontrolujte vzdialenost zapalovania po-
mocou skaromera. Vzdialenost zapalova-
nia musi byt 0,7 — 0,8 mm.

4. Pripadne nastavte vzdialenost tak, Ze
opatrne ohnete uzemnovaciu elektrédu
zapalovacej sviecCky.

5. Zapalovaciu svieCku (36) vycistite jemnou
drétenou kefou.

6. Znovu nakrutte O vycistenu a nastavenu
zapalovaciu (odporu¢any utahovaci mo-
ment 20 Nm).

7. Vymerite poskodenu zapalovaciu sviecku
za nahradnu.

Cistenie vzduchového filtra

Upozornenie

Dvojdielny vzduchovy filter pozostava z

e Vzduchovy filter jemné (38)

e Vzduchovy filter hrubé (39)

Pristroj nikdy neprevadzkujte bez vzducho-
vého filtra. Inak sa do motora dostane prach
a Spina a méze spdsobit Skody.
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Vybratie vzduchového filtra (Obr I)

1. Otvorte teleso vzduchového filtra (8) po-
drzanim a stlacenim uvolfiovacieho me-
chanizmu a vyklopte kryt vzduchového
filtra (7).

2. Oba vzduchové filtre (38/39) vyberte.

Cistenie/vymena vzduchového filtra

1. Vycistite obidva vzduchové filtre (38/39) v
mydlovom roztoku.

2. Nechajte vzduchové filtre (38/39)
uschnut. Do vzduchovych filtrov (38/39)
naneste niekolko kvapiek ¢erstvého mo-
torového oleja.

3. Chybné vzduchové filtre (38/39) nahradte
novym dvojdielnym vzduchovym filtrom.

Vlozenie vzduchového filtra (Obr I)

1. Vlozte oba vzduchové filtre (38/39) do te-
lesa vzduchového filtra (8).

2. Znovu zatvorte teleso vzduchového
filtra (8) krytom vzduchového filtra (7). Po-
Cutelne zaskodi.

Vymena noza

Ak je n6z tupy, mbze sa dobrusit v odbornej

dielni. Ak je n6z poskodeny alebo nevyvaze-

ny, musi sa vymenit.

A\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia

nozom. Pri manipulacii s nozom noste ruka-

vice.

Upozornenia

e NA&drz na olej a benzin sa musi vypraz-
dnit.

e Kedraz uvolnite skrutku noza (42), musite
vymenit upinaciu podlozku (41).

e Utahovaci moment (néz): 45 Nm

Potrebné naradie (nie je suc¢astou dodav-

ky)

e Skrutkovy klu¢

Povolené noze
e RATO 73101-G20

Postup (Obr J)

1. Vytiahnite konektor zapalovacej sviecky
@37).

2. Preklopte pristroj smerom dozadu tak,
aby zapalovacia sviecka (36) vyCnievala
nahor.

3. Pristroj oto¢te nabok.

UPOZORNENIE! Pristroj sa méze otocit
nabok iba vtedy, ked je benzinova a ole-
jova nadrz prazdnal!

4. Pouzite pevné rukavice a pevne uchopte
noz (40).

5. Pomocou skrutkového kluca vyskrutkujte
proti smeru hodinovych ruciCiek U skrut-
ku noza (42) z vretena motora (43).

6. Namontujte novy néz (40) v opacnom
poradi. Davajte pozor na to, aby bol n6z
(40) umiestneny spravne a dosadal v jed-
nej rovine s vretenom motora (43). Medzi
skrutkou noza (42) a nozom (40) musi byt
umiestnena upinacia podlozka (41).

7. NOZ (45 Nm) dotiahnite.

Nastavenie karburatora

Karburator bol z vyroby prednastaveny na
optimalny vykon. Ak by mali byt potrebné
dodato¢né nastavenia, nechajte vykonat na-
stavenia prostrednictvom odbornej dielne.
Intervaly udrzby

Uvedené udrzboveé prace vykonavajte pravi-
delne podla nasledujucej tabulky. Pravidel-
nou udrzbou pristroja sa prediZi jeho Zivot-
nost. NavySe dosiahnete optimalne rezné vy-
kony a zabranite Urazom.

Udrzbarske prace Pred Po kaz- |Po5pre- |Po 8pre- Po 50 pre- |Rocne

kazdym dom pou- vadzkovych|vadzkovych |vadzkovych
pouzitim ziti hodinach |hodinach hodinach

Kontrola a dotia-
hnutie skrutiek, N
matic, svornikov

Kontrola stavu N

oleja, S. 34 v
Cistenie ovladacich
prvkov/oblasti oko- v v

lo timi¢a hluku
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Udrzbarske prace |Pred Po kaz-

pouzitim ziti

Po 5 pre-
kazdym dom pou- vadzkovych vadzkovych |vadzkovych
hodinach

Po 8 pre- Po 50 pre- |Rocne

hodinach hodinach

Vymena
motorového oleja,
S. 36

v v

Cistenie
vzduchového filtra,
S. 36*

Udrzba zapalovacej
sviecky, S. 36

Cistenie, kontrola,
naostrenie nozov

Cistenie systému
chladiaceho vzdu-
chu*

v

* Pri vysokom vyskyte prachu alebo silnom
znecisteni vymienat castejSie.

Skladovanie

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poZiaru.
Pristroj neskladujte s naplnenym zariadenim
na zber travy. Pri horicom pocasi zacne tra-
va vplyvom tepla kvasit.

Upozornenia

e Pred skladovanim pristroj vycistite a vy-
konajte na ilom udrzbu.

e Pristroj vzdy uschovavajte na Cistom a
suchom mieste mimo dosahu deti.

e Skor, nez pristroj odlozite v uzatvorenych
priestoroch, nechajte motor vychladnut.

¢ Nikdy neukladajte pristroj s benzinom v
nadrzi v budove, v ktorej sa mézu dostat
benzinové vypary do kontaktu s otvore-
nym ohfilom ¢i iskrami alebo sa zapalit.

¢ Na uloZenie paliva pouzite vhodné a do-
volené zasobniky.

e Pristroj neovijajte nylonovymi vrecami,
pretoze by sa mohla tvorit vihkost a ple-
sen.

Zlozenie pristroja

Na priestorovo Usporné uskladnenie pristroja

postupujte nasledujucim spésobom:

Postup

1. Zveste Startovaciu rukovét so Startova-
cim lankom (19).

2. Povolte kridlové matice (29), ktoré spajaju
horné drzadlo (1) so spodnym drzadlom
(15).

3. Horné drzadlo (1) zloZte nadol. Davajte
pozor na to, aby nedoslo k zakliesneniu
lankového tahadla (3/).

Skladovanie poc¢as zimnej prestavky

Upozornenia

e Nedodrziavanie pokynov na skladovanie
mdze v dbsledku zvyskov paliva v karbu-
ratore viest k problémom so Startovanim
alebo k permanentnym Skodam.

e Benzinova nadrz sa nemusi vyprazdnit,
ked do benzinu pridavate palivovu prisa-
du.

e Nadrz vzdy vyprazdnite v exteriéri.

Postup

1. NaStartujte motor a nechajte ho bezat tak
dlho, kym sa nevypne v désledku nedos-
tatku benzinu.

2. Vymerite olej (pozri Vymena motorového
oleja, S. 36).

3. Stary olej a zvysky benzinu zlikviduj-
te ekologicky (pozri Likviddcia/ochrana
Zivotného prostredia, S. 40).

Konzervovanie motora

1. Vykritte zapalovaciu svie¢ku (36) (pozri
Udrzba zapalovacej svieCky, S. 36).

2. Cez otvor zapalovacej sviecky nalejte do
priestoru motora jednu polievkovu lyzicu
motorového oleja.

3. Pri zatiahnutom $tartovacom obluku (2)
viackrat pomaly potiahnite Startovaciu ru-
kovat so spustacim lankom (19) na roz-
delenie oleja vo vnutri motora.

4. Zapalovaciu sviecku (36) znova priskrut-
kujte.
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Vyhladavanie chyb

Nasledujuca tabulka vam poméze odstranit malé poruchy:

Problem

Mdégliche Ursache

Fehlerbehebung

Pristroj sa nezapol

Prili$ mélo benzinu v benzino-
vej nadrzi

Doplnenie benzinu

Nespravne poradie $tartovania

Zohladnit pokyny na Startova-
nie motora (pozri Prevadzka,
S.

34)

Konektor zapalovacej sviecky
(87) nie je spravne nasadeny

Nasadenie zapalovacej sviec-
ky (pozri Udrzba zapalovacej
sviecky, S. 36)

Zanesend zapalovacia sviecka

(36)

Vydistit, nastavit alebo vyme-
nit zapalovaciu svie¢ku (pozri
Udrzba zapalovacej svieCky,
S. 36)

Karburator, dyzy karburatora
znecistené, nespravne nasta-
vena zmes v karburatore

Chybu nechajte odstranit pro-
strednictvom odbornej dielne

Motor nastartuje, pristroj bezi,
ale nie s plnym vykonom

Znecisteny vzduchovy filter
(38/39)

Vymena vzduchového fil-
tra (38/39) (pozri Cistenie
vzduchového filtra, S. 36)

Karburator, dyzy karburatora
znecistené, nespravne nasta-
vend zmes v karburatore

Chybu nechajte odstranit pro-
strednictvom odbornej dielne

Motor vynechéava

Karburator, dyzy karburatora
znecistené, nespravne nasta-
vena zmes v karburatore

Chybu nechajte odstranit pro-
strednictvom odbornej dielne

Zanesena zapalovacia svieCka

(36)

Vycistit, nastavit alebo vyme-
nit zapalovaciu sviecku (pozri
Udrzba zapalovacej sviecky,
S. 36)

Motor sa prehrieva

Vetracie otvory krytu motora
(6) su zablokované

Cistenie vetracich otvorov kry-
tu motora (6)

Nespravna zapalovacia svie¢-
ka (36)

Vymena zapalovacej sviecky
(36) (pozri Udrzba zapalovacej
sviecky, S. 36

Prili§ malo motorového oleja v
motore

Doplrite motorovy olej (pozri
Doplnenie motorového oleja,
S. 33)

Motor dymi

Znecisteny vzduchovy filter
(38/39)

Vymena vzduchového fil-
tra (38/39) (pozri Cistenie
vzduchového filtra, S. 36)

Prilis méalo motorového oleja v
motore

Doplnte motorovy olej (pozri
Doplnenie motorového oleja,
S. 33)

Vysledok prace nie je uspokoji-
vy alebo motor pracuje tazko

Vyska kosenia prili$ nizka

Nastavte vac¢siu vysku kosenia

N6z (40) je tupy

Nechajte n6z (40) nabrusit ale-
bo ho vymerite

Priestor noZov je zablokovany

Pristroj vycistite
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

N6z (40) je blokovany travou

Odstrante travu

N6z (40) sa neotaca
tovany

N6z (40) je nespravne namon-

N6z (40) namontujte spravne

Abnorma’lr)y hluk, klepotanie

; . tovany
alebo vibracie

N6z (40) je nespravne namon-

N6z (40) namontujte spravne

N6z (40) je posSkodeny

Vymente n6z (40)

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj zlikvidujte podla miestnych predpi-
sov. Pre dalSie informécie sa obratte na pri-
slusny urad.

e Stary olej a zvysky benzinu nevylievajte
do kanalizacie ani do odtoku. Stary olej
a zvySky benzinu zlikvidujte ekologicky —
odovzdajte ich na mieste na likvidaciu od-
padu.

e Pristroj, prisluSenstvo a obal odovzdajte
na ekologické opatovné zhodnotenie.

e Stroje nepatria do domového odpadu.

e Olejovu a benzinovu nadrz starostlivo vy-
prazdnite a odovzdajte pristroj na zber-
nom mieste na dalSie zhodnotenie.

e Prazdne nadoby od oleja a benzinu likvi-
dujte ekologicky.

e Pouzité plastové a kovové diely sa mézu
roztriedit a odovzdat na ekologické zhod-
notenie.

e V pripade dalSich otazok sa obratte na
servisné centrum.

Pokyny na likvidaciu zeleného
odpadu

Pokosenu travu nevyhadzujte do kontajnera
na odpadky, ale dajte ju na kompost alebo
rozdelte ako mulovaciu vrstvu pod kriky a
stromy.

Servis

Garancija

Vazena zakaznicka, vazeny zékaznik,

Na tento vyrobok dostavate zaruku 3 rokov
od datumu kupy. V pripade nedostatkov toh-
to vyrobku vam voéi predajcovi vyrobku pri-
nalezia zakonné prava. Tieto zakonné prava
nie su obmedzené nasou zarukou opisanou v
nasledujucej Casti.

Zaruéné podmienky

Zaruéna doba zacina s datumom kupy. Origi-
nalny pokladni¢ny doklad dobre uschovajte.
Tento podklad bude potrebny ako doklad o
kupe. Ak sa v ramci tri rokov od datumu ku-
py tohto vyrobku vyskytne chyba materialu
alebo vyroby, vyrobok — podla nasej volby

- pre vas bezplatne opravime alebo vyme-
nime. Toto poskytnutie zaruky predpoklada,
Ze v ramci trojro¢nej lehoty sa predlozi chyb-
ny vyrobok a doklad o kupe (pokladni¢ny do-
klad) a kratko sa pisomne opi$e, v ¢om exis-
tuje nedostatok a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, dosta-
nete spat opraveny alebo novy vyrobok. S
opravou alebo vymenou vyrobku nezacina
ziadne nové zaru¢né obdobie.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Zarucna doba sa poskytnutim zaruky nepre-
dIzi. To plati aj pre vymenené a opravené die-
ly. Skody a nedostatky existujice pripadne
uz pri kiipe sa musia ihned' pri vybaleni ohla-
sit. Opravy pripadajuce po uplynuti zaruénej
doby su s povinnostou Uhrady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla pri-
snych kvalitativnych smernic a pred dodav-
kou bol svedomito skontrolovany.
Poskytnutie zaruky plati vyluéne na chyby
materialu alebo vyroby. Tato zaruka sa ne-
vztahuje na Casti vyrobku, ktoré su vystave-
né normalnemu opotrebeniu a preto je moz-
né na ne prihliadat (napr. N6z) ako na rychlo
opotrebitelné diely alebo na poSkodenia na
rozbitnych dieloch .

Téato zaruka prepadd, ked'je vyrobok po$ko-
deny, neodborne pouzivany alebo nebola na
flom vykondvana udrzba. Pre odborné pou-
zivanie vyrobku je nutné presne dodrziavat
vSetky pokyny uvedené v navode na obslu-
hu. U€elom pouzitia a manipulaciam, od kto-
rych sa v navode na obsluhu odradza alebo
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pred ktorymi sa varuje, je mozné bezpodmie-

necne zabranit.

Vyrobok je uréeny iba na sukromné a neko-

mercéné pouzitie. Pri nespravnej alebo neod-

bornej manipulacii, aplikacii nasilia a pri za-
sahoch, ktoré neboli uskutocnené nasou au-
torizovanou servisnou pobockou, zaruka za-
nika.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarugit rychle vybavenie va-

Sej Ziadosti, postupujte podla nasledujucich

pokynov:

e V pripade akychkolvek otazok si priprav-
te pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN 478255 _2410) ako doklad o nakupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &tit-
ku na vyrobku, gravure na vyrobku, na ti-
tulnej stranke navodu na obsluhu (vlavo
dole) alebo na nalepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

e Ak by sa mali vyskytnut funkéné chyby
alebo iné nedostatky, kontaktujte najprv
telefonicky alebo pouzite nas kontakt-
ny formular, ktory najdete na parkside-
diy.com v kategorii Servis nasledovne
uvedené servisné centrum.

e \/yrobok zaznamenany ako chybny mé-
zete po konzultacii s nasim servisnym
centrom zaslat pre vas s oslobodenim
od postovného na vam oznamenu ser-
visnu adresu za pripojenia dokladu o ku-
pe (pokladni¢ny doklad) a informacie, v
¢om spociva nedostatok a kedy sa vysky-
tol. Aby bolo mozné zabranit problémom
s prevzatim a pridavnym nakladom, po-
uzite bezpodmienecne iba adresu, kto-
ra sa vdm oznami. Zabezpecte, aby sa
odoslanie uskutocnilo bez vyplatenia, ako
neskladny tovar, expresne alebo ako ina
zvlastna zasielka. Vyrobok poslite, pro-
sim, vrat. vSetkych suc¢asne dodanych
dielov prisluSenstva a postarajte sa o do-
statoéne bezpecné prepravné balenie.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com si mézete pozriet a
stiahnut tuto a mnohé dalSie priru¢ky. Tymto
QR kédom sa dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a cez
vyhladdvanie si najdite navody na obsluhu.
Po zadani ¢isla vyrobku (IAN) 478255_2410
si budete méct otvorit navod na obsluhu.

Opravny servis

Ohladom oprav, ktoré nepodliehaju zaruke,

sa obratte na Servisné centrum. Tam dosta-

nete s ochotou predbezny navrh nakladov.

e Mobzeme spracovat iba pristroje, ktoré bo-
li zaslané dostato¢ne zabalené a ofranko-
vané.

Upozornenie: Vas pristroj poslite, prosim,
vycCisteny a s upozornenim na chybu na
adresu uvedenu Servisnym centrom.

e Pristroje zaslané bez uhrady prepravné-
ho, ako aj pristroje, ktoré boli zaslané ako
velkorozmerny naklad, expresom alebo
s inym $pecidlnym prepravnym nebudu
prevzaté.

e VaSe zaslané chybné pristroje zlikviduje-
me bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 478255 _2410
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Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujuca adresa
nie je servisna adresa. Najprv kontaktujte ho-
re uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo
Nahradné diely a prisluSenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by sa pri objedna-

vani vyskytli problémy, kontaktujte nds cez nas internetovy obchod. V pripade dalSich otazok
sa obratte na: Service-Center, S. 41

1 Horné drzadlo 91106277

15 Spodné drzadlo 91106271

14 Zariadenie na zber travy 91106279

20 Mul€ovac 91106272
40/41/42/43  Suprava nozov 91106269
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Preklad origindlneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Benzinova kosacka
Model: PBRM 39 D3
Sériové cislo: 000001-046800
vadeny predmet vyhlasenia je v zhode s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi
nie:
2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2000/14/EC & 2005/88/EC ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady

2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecénych latok v elektricky-
ch a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutro$tatne normy a predpi-
sy:
EN ISO 5395-1:2013/A1:2018 ¢ EN ISO 5395-2:2013/A2:2017
EN ISO 14982:2009 * EN IEC 63000:2018
Sulad so smernicou 2000/14/EC, pokial ide o emisie hluku, je potvrdeny:
Hladina akustického vykonu (Lyya)

— odmerana: 93,5 dB;
- zaruéena: 96 dB

Pouzity postup posudzovania zhody podla 2000/14/EC, priloha VI.

Notifikovana osoba: TUV SUD Industrie Service GmbH ¢ NB: 0036 * Westendstrasse 199
e 80686 Miinchen e Deutschland

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
NEMECKO

07.04.2025 Christian Frank
Splnomocneny zastupca dokumentacie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Benzin-Rasenmahers (nachfolgend
Produkt oder Gerat genannt).

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerét entschieden. Dieses Gerat wurde wéah-
rend der Produktion auf Qualitat geprift und
einer Endkontrolle unterzogen. Die Funkti-
onsféhigkeit lhres Gerétes ist somit sicherge-
stellt.

iNe,

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerats. Sie enthélt wichtige Hinweise fur Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Lesen
Sie die Betriebsanleitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Bedienteilen und dem rich-
tigen Gebrauch des Gerates vertraut. Benut-
zen Sie das Gerat nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Geréts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung
Das Gerat ist ausschlieBlich flr folgende Ver-
wendung bestimmt:
e Das Méahen von Rasen- und Grasflachen
im hauslichen Bereich.
Die Benutzung des Gerates bei Regen oder
feuchter Umgebung ist verboten.
Das Gerat ist zum Gebrauch durch Erwach-
sene bestimmt. Jugendliche Uber 16 Jahre
dirfen das Geréat nur unter Aufsicht benut-
zen.
Jede andere Verwendung, die in dieser Be-
triebsanleitung nicht ausdrtcklich zugelas-
sen wird, kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen und zu Schaden am Ge-
rat fuhren. Der Bediener oder Nutzer des Ge-
rats ist fir Unfélle oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Eigentum verantwort-
lich. Das Gerat ist fiir den Einsatz im Heim-
werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht fur
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
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die durch bestimmungswidrige Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Geréat aus und Utberprifen
Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ord-
nungsgemas.
e Benzin-Rasenmaher

e 2x Unterer Holm
2x Flugelmutter
2x Schraube (Oberer Holm)
2x Unterlegscheibe (Oberer Holm)
2x Kreuzschlitzschraube (Unterer
Holm)
4x Unterlegscheibe (Rader)
4x Radschraube
Schraubendreher*
ZundkerzenschlUssel
Kabelhalter
Starterseil-Fihrung
Mulchkit
Grasfangeinrichtung
¢ Originalbetriebsanleitung
*Der mitgelieferte Schraubendreher kann
sowohl als Schlitz- als auch als Kreuz-
schlitz-Schraubendreher verwendet werden.
Sie kénnen durch Umstecken des Giriffs die
Schraubvariante wechseln.

Ubersicht

Die Abbildungen des Geréts
finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

Oberer Holm
Startbugel
Bowdenzug
Geratekabel
Kabelhalter

Motorabdeckung mit Liftungs6ffnungen
(Fingerschutz)

7 Luftfilterabdeckung

8 Luftfiltergehduse

9 Griffmulde

10 Auspuffschutz

11 Rad

12 Gerategehause

13 Zusatzhandgriff (Grasfangeinrichtung)

o oA~ W N =
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14 Grasfangeinrichtung

15 Unterer Holm

16 Handgriff

17 Prallschutz

18 Starterseil-Fuhrung

19 Startergriff mit Starterseil
20 Mulchkit

21 Zindkerzenschlussel
22 Schraubendreher

23 Benzinpumpe (Primer)
24 Benzintank

25 Tankdeckel

(Abb. A)

26 Kreuzschlitzschraube
27 Aufnahme (Unterer Holm)
(Abb. B)

28 Schraube (Oberer Holm)
29 Flugelmutter

30 Unterlegscheibe

(Abb. C)

31 Radschraube

32 Unterlegscheibe

33 Aufnahme (Radschraube)
(Abb. F)

34 Olmessstab

(Abb. G)

35 Einfullstutzen

(Abb. H)

36 Zindkerze

37 Zindkerzenstecker
(Abb. 1)

38 Luftfilter fein

39 Luftfilter grob

(Abb. J)

40 Messer

41 Spannscheibe

42 Messerschraube

43 Motorspindel

Funktionsbeschreibung

Das Gerat besitzt ein Kunststoffgehduse mit
einem Benzinmotor sowie einer Grasfangein-
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richtung. Das Schneidwerkzeug dreht sich
parallel zur 3-stufigen Schnittebene.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Benzin-Rasenmaéher ............... PBRM 39 D3
Motorhubraum .........cccceceeueeene 127,1 cm?® (cc)
Leerlaufdrehzahl ng ........ccccceueueee. 3000 min”"!
Leistung ...oeeeeeeeeniiieeeeeees 2,0kW /2,7 PS
max. Drehzahl ........ccccccoeveenenenen. 3600 min™"
Volumen Benzintank .................. 0,81(800 ml)
Volumen Motordltank ................ 0,4 1 (400 ml)
Schnittbreite .. & 390 mm (39 cm)
Schnitthéhe ... 30 - 66 mm
Volumen Grasfangeinrichtung ........c......... 351
Gewicht (inkl. Grasfangeinrichtung, leerer

TaNK) e 16,0 kg

Schalldruckpegel N 82,6 dB; Kpa=3 dB
Schallleistungspegel Lya

—garantiert ... 96 dB
— gemessen 93,5 dB; Kyya=1,81 dB
Vibration (ap) am oberen Holm
...................................... 4,7 m/s?; K= 2,4 m/s?
Der durch ein EU-Typgenehmigungsverfah-
ren ermittelte Kohlendioxid-Emissionswert

(CO2) betragt fur dieses Gerat: 1227,14 g/
kWh

4\ VORSICHT! Gehdrschaden! Tragen Sie
Gehorschutz.

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklarung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermit-
telt.

Der angegebene Schwingungsgesamt-

wert wurde nach folgender Norm bestimmt:
ISO 5395-1:2013

Die angegebenen Gerdauschemissionswer-
te wurden nach folgender Norm bestimmt:
ISO 5395-1:2013 Annex F

Die Werte sind nach einem genormten Priif-
verfahren ermittelt worden und kénnen zum
Vergleich eines Gerates mit einem anderen
verwendet werden. Der angegebene Schwin-
gungsgesamtwert und der angegebene Ge-
rduschemissionswert kénnen auch zu einer
vorlaufigen Einschatzung der Belastung ver-
wendet werden.

&\ WARNUNG! Die Schwingungs- und Ge-
rduschemissionen kénnen wahrend der tat-

séchlichen Benutzung des Gerdtes von dem

Angabewert abweichen, abhangig von der

Art und Weise, in der das Geréat verwendet

wird. Es ist notwendig, SicherheitsmaBnah-

men zum Schutz des Bedieners festzulegen,

die auf einer Abschatzung der Schwingungs-

belastung wahrend der tatsdchlichen Benut-

zungsbedingungen beruhen (hierbei sind al-

le Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichti-

gen, beispielsweise Zeiten, in denen das Ge-

rat abgeschaltet ist, und solche, in denen es

zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung

lauft).

Beschranken Sie die Gerauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regel-
maBig.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat
an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerét ggf. Uberprufen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es
nicht benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

4\ WARNUNG! Bei langeren Arbeiten kann
es aufgrund von Vibration in den Handen der
Bedienperson zu Durchblutungsstérungen
(WeiBfingersyndrom) kommen. Das WeiBfin-
gersyndrom ist eine GefaBerkrankung, bei
der die kleinen BlutgefaBe an den Finger und
Zehen anfallartig verkrampfen. Die betroffe-
nen Areale werden nicht mehr ausreichend
mit Blut versorgt und erscheinen dadurch ex-
trem blass. Der haufige Gebrauch von vibrie-
renden Produkten kann bei Personen, deren
Durchblutung beeintréchtigt ist (z. B. Rau-
cher, Diabetiker) Nervenschadigungen aus-
|I6sen. Wenn Sie ungewdhnliche Beeintrach-
tigungen bemerken, beenden Sie sofort die
Arbeit und suchen Sie einen Arzt auf.

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um

die Gefahren zu reduzieren:

e Halten Sie lhren Kérper und besonders
die Hande bei kaltem Wetter warm.

e Machen Sie regelméaBig Pausen und
bewegen Sie dabei die Hande, um die
Durchblutung zu férdern.

e Sorgen Sie fiir eine moglichst geringe Vi-
bration des Geréats durch regelméBige
Wartung und feste Teile am Gerat.

e Halten Sie sich ggf. an Ruhezeiten und
beschranken Sie die Arbeitsdauer auf das
Notwendigste.
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Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitshinweise beim Gebrauch des
Gerats.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist schwere Korperverletzung oder
Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt mdglicher-
weise ein Unfall ein. Die Folge ist m&glicher-
weise schwere Kdrperverletzung oder Tod.
A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte oder
mittelschwere Koérperverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheitshin-
weis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein. Die
Folge ist moglicherweise ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Achtung! Betriebsanleitung lesen

Garantierter Schallleistungspegel
Lywa in dB(A)

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile!

m Umstehende Personen vom Gerit
D“errnhalten

Scharfe Schneideinrichtung! FiiBe
und Hande fernhalten.
13 Vor Wartungsarbeiten Motor aus-

) schalten und Ziindkerzenstecker zie-

£ hen.
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Vorsicht - HeiBe Flachen! Verbren-

nungsgefahr

= Umstehende Personen vom Gerat
I:lﬂ'mfernhalten

Vorsicht - Giftige Dampfe!

Gerat nicht in geschlossenen Rau-
men betreiben.

Vorsicht - Benzin ist brennbar!
Nicht bei laufendem Motor tanken.

Die Benutzung des Gerates bei Re-
gen oder feuchter Umgebung ist ver-
boten.

~< Achtung! Nachlauf der Schneidein-
sz | richtung

EIBO 2:. Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie
das Gerat verlassen.

i Umstehende Personen und Kinder
"JHI von Gerét fernhalten.

Keine offene Flamme; Feuer, offene
Zindquelle und Rauchen verboten.

Vorsicht - HeiBe Flachen! Verbren-
nungsgefahr

Gefahr! Hande und FiiBe fernhalten

3
<
("e)

90

3

m

Schnittkreis

qr
a x 3 Driicken Sie 3x die Benzinpumpe.

g

Motordl einfiillen
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R Foz>

Bildzeichen auf dem oberen Holm

zu verwendender Kraftstoff

I ON

( Gerit einschalten (ON):
Startbugel heranziehen

o orr Geréat ausschalten (OFF):
Startbligel loslassen

Bildzeichen auf dem Tankdeckel

m max. 10 % Ethanol

Bildzeichen auf dem Hangtag

x3 Kraftstoffpumpe driicken

D4

« Gerat einschalten (ON):
START Startbligel heranziehen

‘3-4x o
f@\ Starterseil ziehen
Bildzeichen in der Betriebsanleitung

&‘ Hochentziindlich

Giftig

®

Umweltgeféahrdend

Schutzhandschuhe benutzen

=T o

Sicherheitshinweise fiir
Rasenmaher

& WARNUNG! Verletzungsgefahr. Versaum-
nisse bei der Einhaltung der Sicherheitshin-
weise und Anweisungen kénnen Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen.

Hinweise

1. Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfal-
tig. Machen Sie sich mit den Einstellmég-
lichkeiten und dem richtigen Gebrauch
des Gerétes vertraut.

2. Lassen Sie sich bei Unsicherheiten im
Gebrauch des Geréates und lber verbote-
ne Betédtigungen angemessen schulen.
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3. Seien Sie aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Ver-
nunft an die Arbeit. Benutzen Sie das Ge-
rat nicht, wenn Sie mide oder krank sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Al-
kohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch des Gerates kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

4. Dieses Gerét ist nicht daflr bestimmt,
durch Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten benutzt zu werden; Ebenso
durfen Personen ohne Erfahrung im Um-
gang mit diesem Gerat oder mangeldem
Wissen Uber dieses Gerét, dieses Gerat
nicht benutzen; Es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhalten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu be-
nutzen ist.

5. Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

6. Erlauben Sie niemals Kindern oder an-
deren Personen, die die Betriebsanlei-
tung nicht kennen, das Gerat zu benut-
zen. Ortliche Bestimmungen kénnen das
Mindestalter des Benutzers festlegen.

7. Mahen Sie niemals, wéhrend Personen,
besonders Kinder oder Tiere in der Néhe
sind. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kon-
trolle Uber das Gerat verlieren.

8. Denken Sie daran, dass der Benutzer flr
Unfélle mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist.

9. Beachten Sie den Larmschutz und 6rtli-
che Vorschriften.

Vorbereitung

1. Wahrend des M&hens sind immer rutsch-
festes Schuhwerk und lange Hosen zu
tragen. Mahen Sie nicht barfiiBig oder
in leichten Sandalen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Das Tragen geeigneter Kleidung verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.

2. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem
das Gerat eingesetzt wird und entfernen
Sie alle Gegensténde (z. B. Steine, Sto-
cke, Dréhte, Spielzeug), die erfasst und
weggeschleudert werden kdnnen.
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Warnung. Benzin ist hochgradig ent-
flammbar. Feuer oder Explosionen kén-
nen zu schweren Verbrennungen fiihren:
e bewahren Sie Benzin nur in den dafir
vorgesehenen Behaltern auf;

e tanken Sie nur im Freien und rauchen
Sie nicht wahrend des Einflllvorgangs;

e Benzin ist vor dem Starten des Mo-
tors einzuftllen. Wéhrend der Motor
lauft oder bei heiBem Geréat darf der
Tankdeckel nicht gedffnet oder Benzin
nachgefllt werden;

e falls Benzin Ubergelaufen ist, darf kein
Versuch unternommen werden, den
Motor zu starten. Stattdessen ist das
Gerat von der benzinverschmutzten
Flache zu entfernen. Jeglicher Ziind-
versuch ist zu vermeiden, bis sich die
Benzindampfe verflichtigt haben;

e aus Sicherheitsgriinden sind Benzin-
tank- und andere Tankdeckel bei Be-
schadigung auszutauschen.

Ersetzen Sie defekte Schalldampfer.

Vor dem Gebrauch ist immer durch

Sichtkontrolle zu prifen, ob die Schneid-

werkzeuge, Befestigungsbolzen und die

gesamte Schneideinrichtung abgenutzt
oder beschadigt sind. Zur Vermeidung
einer Unwucht dirfen abgenutzte oder
beschadigte Werkzeuge und Bolzen nur
satzweise ausgetauscht werden.

Seien Sie vorsichtig bei Geraten mit meh-

reren Schneidwerkzeugen, da die Bewe-

gung eines Messers zur Rotation der Ub-
rigen Messer fuhren kann.

Benutzen Sie nur Ersatz- und Zubehortei-

le, die vom Hersteller geliefert und emp-

fohlen werden. Der Einsatz von Fremdtei-
len kann zu Verletzungen fuhren und fuhrt
zum sofortigen Verlust des Garantiean-
spruches.

Betrieb

1.

Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht
in geschlossenen Raumen laufen, in de-
nen sich gefahrliches Kohlenmonoxid
sammeln kann.

Mé&hen Sie nur bei Tageslicht oder bei gu-
ter kiinstlicher Beleuchtung. Ein unbe-
leuchteter Arbeitsbereich kann zu Unfal-
len fUhren.

Arbeiten Sie nicht mit dem Gerat bei
Blitzschlaggefahr. Gefahr durch elektri-
schen Schlag.

10.

1.

12

13.

14.

@ EDCH

Achtung! Die Abgase des Rasenmahers
enthalten giftige Substanzen.
Vermeiden Sie es die Maschine bei
schlechten Wetterbedingungen zu betrei-
ben, besonders bei Blitzgefahr.
Vermeiden Sie, wenn mdglich, den Ein-
satz des Gerates bei nassem Gras.
Achten Sie immer auf einen sicheren
Stand, besonders an Hangen, nahegele-
genen Millhalden, Graben oder Deichen.
Dadurch kénnen Sie das Gerat in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.
e Arbeiten Sie immer quer zum Hang,
niemals auf- oder abwarts.
e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
Sie die Fahrtrichtung am Hang andern.
e Mahen Sie nicht an UbermaBig steilen
Hangen (max. 10-15°).
Flhren Sie das Gerat nur im Schritttem-
po.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
das Gerat umkehren oder es zu sich her-
anziehen.
Halten Sie das Schneidwerkzeug an,
wenn das Gerat gekippt werden muss,
zum Transport Uber andere Flachen als
Gras und wenn das Geréat von und zu der
zu mahenden Flache bewegt wird.
Benutzen Sie niemals das Gerat mit be-
schadigten Schutzeinrichtungen oder
Schutzgittern oder ohne angebaute
Schutzeinrichtungen, z. B. ohne Prall-
schutz und/oder Grasfangeinrichtungen.
Damit wird sichergestellt, dass die Si-
cherheit des Gerates erhalten bleibt.
Andern Sie nicht die Reglereinstellung
des Motors oder Uberdrehen Sie ihn
nicht. Sie kdnnten das Gerat beschadi-
gen.
Bevor Sie den Motor starten, kuppeln Sie
alle Messer und Antriebe aus. Starten
Sie das Gerat mit Vorsicht, entsprechend
den Herstelleranweisungen. Achten Sie
auf ausreichenden Abstand der FiBe zu
dem Schneidwerkzeug. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.
Beim Starten oder Anlassen des Motors
darf das Gerat nicht gekippt werden, es
sei denn, das Gerat muss bei dem Vor-
gang angehoben werden. In diesem Fall
kippen Sie das Geréat nur so weit, wie es
unbedingt erforderlich ist und heben Sie
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15.

16.

17.

18.

19.

21.

nur die vom Benutzer abgewandte Seite

hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie

vor der Auswurfoffnung stehen.

Schalten Sie den Motor nach Anweisung

ein und nur dann, wenn lhre FliBe in si-

cherem Abstand von den Schneidwerk-
zeugen sind.

Fihren Sie niemals Hande oder FiiBe an

oder unter sich drehende Teile. Halten Sie

sich immer entfernt von der Auswurfoff-
nung. Ein Moment der Unachtsamkeit bei

Benutzung des Geréates kann zu schwe-

ren Verletzungen flhren.

Heben oder tragen Sie niemals das Gerat

mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den

Zundkerzenstecker ab. Vergewissern Sie

sich, dass alle sich bewegenden Teile

vollkommen still stehen und ziehen Sie
den Zindschlissel, wenn vorhanden:

e bevor Sie Blockierungen I6sen oder
Verstopfungen in der Auswurféffnung
beseitigen;

e bevor Sie das Gerat Uberprifen, reini-
gen oder daran arbeiten;

e wenn ein Fremdkdrper getroffen wur-
de. Suchen Sie nach Beschéadigungen
am Gerat und flihren Sie die erforderli-
chen Reparaturen durch, bevor Sie er-
neut starten und mit dem Gerét arbei-
ten;

e falls das Gerat anfangt, ungewohn-
lich stark zu vibrieren, ist eine sofortige
Uberprifung erforderlich.

e wenn Sie das Gerat verlassen;

e bevor Sie nachtanken.

Hinterlassen Sie das Gerét nie unbeauf-

sichtigt am Arbeitsplatz.

Arbeiten Sie nicht mit einem beschadig-

ten, unvollstdndigen oder ohne die Zu-

stimmung des Herstellers umgebauten

Gerat. Der Gebrauch von Geraten fiir an-

dere als die vorgesehenen Anwendungen

kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

Beim Auslaufen des Motors ist die Dros-

selklappe zu schlieBen. Falls der Motor

einen Benzinabsperrhahn besitzt, ist die-
ser nach dem Méhen zu schlieBen.

Reinigung, Wartung und Lagerung

1.
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Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Bol-
zen und Schrauben fest angezogen sind
und das Gerét in einem sicheren Arbeits-

zustand ist. Viele Unfélle haben ihre Ur-
sache in schlecht gewarteten Geraten.

2. Bewahren Sie niemals das Gerat mit
Benzin im Benzintank innerhalb eines
Gebaudes auf, in dem maoglicherweise
Benzinddmpfe mit offenem Feuer oder
Funken in Berlhrung kommen kénnen.

3. Lassen Sie den Motor abktihlen, bevor
Sie das Gerat in geschlossenen Raumen
abstellen. Es besteht Brandgefahr.

4. Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
Motor, Auspuff und den Bereich um den
Benzintank frei von Gras, Blattern oder
austretendem Fett (Motordl).

5. Prifen Sie regelmaBig die Grasfangein-
richtung auf VerschleiB oder Verlust der
Funktionsféahigkeit.

6. Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden ab-
genutzte oder beschadigte Teile. Erset-
zen Sie defekte Schalldampfer.

7. Falls der Benzintank zu entleeren ist, soll-
te dies im Freien erfolgen.

8. Behandeln Sie Ihr Gerat mit Sorgfalt. Hal-
ten Sie die Werkzeuge scharf und sauber,
um besser und sicherer arbeiten zu kén-
nen. Befolgen Sie die Wartungsvorschrif-
ten.

9. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu
reparieren, es sei denn, Sie besitzen hier-
fur eine Ausbildung. Samtliche Arbeiten,
die nicht in dieser Betriebsanleitung an-
gegeben werden, dirfen nur von Kun-
dendienststellen ausgefiihrt werden, die
von uns ermdachtigt sind.

10. Bewahren Sie das Gerat an einem tro-
ckenen Ort und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Gerate sind geféhrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen be-
nutzt werden.

11. Die Sicherheitssysteme oder Einrichtun-
gen des Rasenmahers durfen nicht ma-
nipuliert oder deaktiviert werden. Der Be-
nutzer sollte jegliche versiegelten Einstel-
lungen zur Motordrehzahlregelung weder
andern noch manipulieren.

Weiterfiihrende Sicherheitshinweise

e Verwenden Sie ausschlieBlich Zube-
hor, welches von PARKSIDE empfohlen
wurde. Ungeeignetes Zubehdr kann zu
elektrischem Schlag oder Feuer flihren.

e Mahen Sie nur bei guter Sicht. Es ist not-
wendig Dritte fernzuhalten.

o Uberpriifen Sie das Gerat regelméBig und
stellen vor jedem Einsatz sicher, dass alle
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Startarretierungen und Tastschalter ord-
nungsgeman funktionieren.

e Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten
an dem Produkt und vermeiden Sie ein
Einklemmen von Fingern zwischen dem
sich bewegenden Messer und starren Ge-
rateteil.

o 4\ VORSICHT! Der Rasenmaher darf
nicht betatigt werden, ohne dass entwe-
der die vollstandige Grasfangeinrichtung
oder die selbstschlieBende trennende
Schutzeinrichtung fur die Auswurféffnung
angebracht ist.

e Esist notwendig, den Rasenméher in ei-
nem guten Betriebszustand zu halten.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerét vorschriftsma-

Big bedienen, bleiben immer Restrisiken be-

stehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-

sammenhang mit der Bauweise und Ausfih-
rung dieses Gerates auftreten:

e Augenschéden, falls kein geeigneter Au-
genschutz getragen wird.

e Gehodrschéden, falls kein geeigneter Ge-
hérschutz getragen wird.

e Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgemaB gefiihrt
und gewartet wird.

e Schnittverletzungen

e Verletzungen durch bewegliche Teile oder
heiBe Oberflachen.

A WARNUNG! Gefahr durch elektromagne-
tisches Feld, das wahrend das Gerat im Be-
trieb ist, erzeugt wird. Das Feld kann unter
bestimmten Umstanden aktive oder passi-
ve medizinische Implantate beeintrachtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften oder todli-
chen Verletzungen zu verringern, empfehlen
wir Personen mit medizinischen Implantaten
ihren Arzt und den Hersteller des medizini-
schen Implantats zu konsultieren, bevor das
Gerat bedient wird.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Gerat. Nehmen Sie Ar-
beiten am Gerét nur bei abgeschaltetem und
stillstehendem Messer vor. Stellen Sie den

@ EDCH

Motor erst dann an, wenn das Gerat voll-
sténdig fur den Einsatz vorbereitet ist.
Flhren Sie nur Arbeiten aus, die Sie sich
selbst zutrauen. Bei Unsicherheiten wenden
Sie sich an einen Fachmann oder direkt an
unseren Service.

Sicherheitseinrichtungen

Zum Schutz des Benutzers und des Geréts
gibt es folgende Sicherheitseinrichtungen:
Startbiigel (2)

Bei Loslassen des Startbligels stoppt das
Gerat.

Auspuffschutz (10)

Es verhindert, dass Hande oder brennbare
Materialien mit einem heiBen Auspuff in Kon-
takt kommen.

Prallschutz (17)

Es schiitzt die Bedienperson vor wegge-
schleuderten Teilen und vor unabsichtigter
Messerberihrung, wenn ohne Grasfangein-
richtung (14) gemaht wird.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
rats die Bedienteile kennen.
Messerstoppvorrichtung

Hinweise

o Uberpriifen Sie regelmaBig die Messer-
stoppvorrichtung.

e Das Messer muss innerhalb von 7 Sekun-
den stoppen.

Vorgehen

1. Lassen Sie den Startbligel (2) los. Der
Motor schaltet ab und das Messer wird
abgebremst.

Holm montieren

Hinweise

e Achten Sie darauf, dass bei der Holm-
Montage der Bowdenzug (3) nicht ge-
quetscht wird.

Unteren Holm montieren

(Abb. A)

1. Stecken Sie die unteren Holme (15) in
die Aufnahme am Gerategehause (12). In
Fahrtrichtung betrachtet, muss der untere
Holm (15) mit der vormontierten Starter-
seil-Fihrung (18) in die rechte Aufnahme
am Gerategehdause (12).
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2. Befestigen Sie die unteren Holme (15)
mit jeweils einer Kreuzschlitzschraube
(26). Hierzu kénnen Sie den mitgelieferten
Schraubendreher (22) verwenden.

Oberen Holm montieren

(Abb. B)

1. Setzen Sie den oberen Holm (1) auf den
unteren Holm (15).

2. Schieben Sie beidseitig eine Schraube
(28) durch die Bohrlécher an den Holm-
stangen, sodass sie nach auB3en ragt.

3. Drehen Sie jeweils die Fligelmutter (29)
auf die Schraube (28) und die Unterleg-
scheibe (30).

4. An der rechten Seite des Gerates, in
Fahrtrichtung betrachtet, muss der Star-
tergriff mit Starterseil (19) an die Starter-
seil-FUhrung (18) angebracht werden.

5. Befestigen Sie das Geratekabel (4) mit
Hilfe des Kabelhalters (5) am unteren
Holm (15).

Startbiigel montieren

1. Stecken Sie zuerst das doppelt geboge-
ne Ende des Startbligels (2) in die Auf-
nahme des oberen Holms (1). Verwen-
den Sie hierfur die zweite Aufnahme von
oben.

2. Héngen Sie den Bowdenzug (3) in die
Aufnahme des Startbugels (2) ein.

3. Stecken Sie nun die andere Seite des
Startbigels (2) in die entsprechende Auf-
nahme des oberen Holmes (1). Achten
Sie darauf, dass die gleiche Position, wie
auf der anderen Seite, verwendet wird.

Starterseil-Fiihrung montieren

Notwendige Werkzeuge
e Schraubenschlissel (nicht mitgeliefert)

Vorgehen

1. Stecken Sie die Starterseil-Fihrung (18)
durch die vorgesehene Aufnahme am
oberen Holm (1). Das Gewinde der Star-
terseil-Fihrung (18) sollte nach auBen ra-
gen.

2. Schrauben Sie die beiliegende Hutmutter
auf die Starterseil-FlUhrung (18) auf.

3. Ziehen Sie die Hutmutter mit einem
Schraubenschlissel fest.

4. Prufen Sie den festen Sitz und die korret-
ke Ausrichtung der Starterseil-Flihrung
(18).
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Startergriff montieren

1. Ziehen Sie langsam den Startergriff mit
Starterseil (19) in Richtung oberen Holm
.

2. Hangen Sie den Startergriff mit Starterseil
(19) in die Starterseil-Fihrung (18) ein.

Schnitthohe einstellen

Rasenpflege

RegelméaBiges Méahen regt die Graspflanze
zu einer verstérkten Blattbildung an, lasst
aber gleichzeitig Unkrautpflanzen absterben.
Daher wird der Rasen nach jedem Mahvor-
gang dichter und es entsteht ein gleichmaBig
belastbarer Rasen. Der erste Schnitt erfolgt
ab etwa April bei einer Aufwuchshéhe von
70-80 mm. In der Hauptvegetationszeit wird
der Rasen mindestens einmal pro Woche
gemaht.

Richtige Schnitth6he wahlen
Fir den ersten Schnitt in der Saison sollte ei-
ne groBe Schnitthdhe gewahlt werden. Die
richtige Schnitthohe betragt bei einem Zier-
rasen etwa 25-40 mm, bei einem Nutzrasen
etwa 40-60 mm.
e Das Gerét besitzt 3 Schnitthéhen:
30 - 66 mm
e Die Schnitthdhe wird bei diesem Gerat
durch die Rad-Montage festgelegt (siehe
Réder montieren, S. 52).

Réader montieren

Hinweise

e Montieren Sie zunachst die Holme (1+15),
da der Zugang zur Kreuzschlitzschrau-
be (26) fur die Holm-Montage durch ein
montiertes Rad erschwert wird.

e Durch die Positionierung der Rader wéh-
len Sie die Schnitthohe.

Vorgehen (Abb. C)

1. Waéhlen Sie fur alle vier Réder diesel-
be Aufnahme (33), siehe Schnitthéhe
einstellen, S. 52.

2. Beachten Sie fir die Rad-Montage, dass
in Fahrtrichtung rechts die Radschrauben
(81) mit der Markierungen "R" verwen-
det werden mussen und in Fahrtrichtung
links die Radschrauben mit der Markie-
rungen "L"

3. Befestigen Sie die vier Rader (11) jeweils
mit der Radschraube (31) und einer Un-
terlegscheibe (32) an der gewlinschten
Aufnahme (33).
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4. Die Radschrauben (31) links (,L) am Ma-
her werden gegen den Uhrzeigersinn 0
befestigt, damit sie sich wahrend des Be-
triebs nicht selbststandig 16sen.

Grasfangeinrichtung montieren

A WARNUNG! Verletzungsgefahr. Mit dem
Gerét darf nicht ohne Prallschutz oder Gras-
fangeinrichtung gearbeitet werden.
Vorgehen (Abb. D)

1. Heben Sie den Prallschutz (17) an.

2. Halten Sie die Grasfangeinrichtung (14)
am Handgriff (16).

3. Hangen Sie die Grasfangeinrichtung (14)
in die Authdngung am Gerategehéuse
(12) ein.

4. Klappen Sie den Prallschutz (17) auf
die Grasfangeinrichtung (14). Er halt die
Grasfangeinrichtung (14) an richtiger Po-
sition.

Grasfangeinrichtung demontieren

(Abb. D)

1. Heben Sie den Prallschutz (17) an.

2. Halten Sie die Grasfangeinrichtung (14)
am Handgriff (16).

3. Hangen Sie die Grasfangeinrichtung (14)
aus.

4. Klappen Sie den Prallschutz (17) an das
Gerategehduse (12) zuriick.

Grasfangeinrichtung entleeren

(Abb. A/D)

1. Siehe Grasfangeinrichtung demontieren,
S. 53.

2. Fassen Sie die Grasfangeinrichtung (14)
am Handgriff (16) und am Zusatzhandgriff
(13) an, fur einen besseren Halt.

3. Schitten Sie das geschnittene Gras in
ein daflir geeignetes Behéltnis.

4. Siehe Grasfangeinrichtung montieren,

S. 53.

Mulchkit

Unterschied Rasenmahen und Rasenmul-
chen

Bei der Verwendung des Mulchkits (20) wird
der Grasschnitt nicht in einer Fangeinrich-
tung aufgefangen, sondern zerkleinert und
auf dem Rasen verteilt. Die Néhrstoffe, die
im Rasenschnitt enthalten sind, werden so-
mit durch Bodenorganismen abgebaut und

@ EDCH

bilden einen Né&hrstoffkreislauf. Gemulchter
Rasen muss daher wesentlich seltener ge-
dingt werden. Grundsatzlich gilt, dass der
Rasen relativ oft geméaht werden muss, so-
dass nur in geringen Mengen Mulch auf dem
Rasen verbleibt. Am besten ist es daher,
den Rasen mindestens einmal in der Wo-
che zu Mulchen und den Mé&her so einzustel-
len, dass nur ca. 40 % der Gesamthdhe des
Rasens als Mulch anfallen. Falls der Mulch
sichtbar auf der Rasenflache liegen bleibt
(zum Beispiel beim ersten Rasenschnitt des
Jahres oder bei starkem Wachstum), sollte
mit der Grasfangeinrichtung (14) gearbeitet
werden.

Mulchkit einsetzen

Vorgehen (Abb. E)

1. Entfernen Sie die Grasfangeinrichtung
(14), falls eingesetzt.

2. Heben Sie den Prallschutz (17) an.

3. Schieben Sie das Mulchkit (20) ein.

4. Klappen Sie den Prallschutz (17) wieder
auf das Mulchkit (20).

Mulchkit enthehmen

(Abb. E)

1. Heben Sie den Prallschutz (17) an.

2. Entnehmen Sie das Mulchkit (20).

3. Klappen Sie den Prallschutz (17) auf das
Gerategehause (12).

Benzin einfiillen

M' Hochentziindlich

@' Giftig

¥/, . Umweltgefahrdend

g

A WARNUNG! Verletzungsgefahr. Benzin

ist entflammbar, gesundheits- und umwelt-

schéadlich.

Hinweise

e Benzin nur in dafiir vorgesehenen Behal-
ter aufbewahren.

e Tanken nur im Freien und niemals bei lau-
fendem oder heiBem Motor.

¢ Tankdeckel vorsichtig &ffnen, damit sich
Uberdruck abbauen kann.

e Beim Tanken nicht rauchen.
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e Hautkontakt und das Einatmen der
Dampfe vermeiden.

e Verschittetes Benzin entfernen.

e Benzin von Funken, offenen Flammen
und anderen Ziindquellen fernhalten.

e Benzinreste umweltgerecht entsor-
gen (siehe Entsorgung/Umweltschutz,

S. 60).

e Verwenden Sie kein Benzin/ Ol-Gemisch.

e Verwenden Sie bleifreies Normal- oder
Superbenzin. Beim Einsatz von Bio-Kraft-
stoff darf nicht mehr als 10 % Ethanol
beigemischt sein.

e Verwenden Sie nur sauberes, frisches
Benzin.

e Lagern Sie Benzin nicht langer als einen
Monat, da sich seine Qualitat verschlech-
tert.

Vorgehen (Abb. G)

1. Schrauben Sie den Tankdeckel (25) ab.
2. Fdllen Sie Benzin bis zur Unterkante des
Einflllstutzens (35) ein. Fullen Sie den
Benzintank nicht ganz voll, damit das

Benzin Platz zum Ausdehnen hat.

3. Wischen Sie um den Tankdeckel (25)
Benzinreste ab.

4. SchlieBen Sie den Tankdeckel (25) wie-
der.

Motorél einfiillen

Hinweis

Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen Bo-

den.

Vorgehen (Abb. F)

1. Drehen Sie die Oltankkappe mit OI-
messtab (34) ab.

2. Fillen Sie Motordl in den Oltank. Der OI-
tank fasst 0,4 | (400 ml) Motordl. Verwen-
den Sie Markenol.

3. SchlieBen Sie die Oltankkappe mit OI-
messstab (34) wieder.

Olstand kontrollieren

Hinweis

Prifen Sie vor jedem Benutzen des Gerates
den Olstand und fiillen Sie vor Erreichen des
unteren Markierungspunktes Motordl nach.
Vorgehen (Abb. F)

1. Drehen Sie die Oltankkappe mit Olmess-
stab (34) ab.

2. Wischen Sie die Oltankkappe mit Ol-
messtab (34) mit einem sauberen Lappen
ab.

3. Drehen Sie die Oltankkappe mit Olmess-
stab (34) wieder komplett ein.

4. Drehen Sie die Oltankkappe mit Olmess-
stab (34) ab und lesen Sie nach dem Her-
ausziehen den Olstand am Olmessstab
ab.

Der Olstand muss sich in dem
markierten Feld (Maximum:
0,4 | (400 ml) Motorél im Ol-
tank) befinden.

5. Wischen Sie eventuell verschittetes Mo-
tordl ab.

6. SchlieBen Sie die Oltankkape mit Ol-
messstab (34) wieder.

Betrieb

Vor dem Betrieb

Fiihren Sie vor dem Betrieb des Gerétes
folgende Schritte durch:

e Transportsicherungen entfernen

Holm montieren, S. 51

Startergriff montieren, S. 52
Grasfangeinrichtung montieren, S. 53
Schnitthéhe einstellen, S. 52

Benzin einfillen, S. 53

Motorél einfiillen, S. 54

Arbeitshinweise

A WARNUNG! Verletzungsgefahr. Nach
dem Ausschalten des Gerates dreht sich das
Messer noch fir einige Sekunden. Beriihren
Sie das laufende Messer nicht.

4\ WARNUNG! Verletzungsgefahr. Mit dem
Gerét darf nicht ohne Prallschutz oder Gras-
fangeinrichtung gearbeitet werden.

Hinweise

e Prifen Sie immer vor Gebrauch des Ge-
rats, ob alle Schrauben, Muttern, Bolzen
und anderen Befestigungen gut gesichert
sind, und dass die Schutzeinrichtungen
und Schutzabdeckungen an Ort und Stel-
le sind. Abgenutzte oder beschadigte
Aufkleber missen ersetzt werden.

e Beachten Sie den Larmschutz und o6rtli-
che Vorschriften.

e Flhren Sie das Gerat im Schritttempo in
moglichst geraden Bahnen. Fir ein |-
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ckenloses Mahen sollten sich die Bahnen
immer um wenige Zentimeter Uberlappen.

e Arbeiten Sie an Hangen immer quer zum
Hang.

e Bewegen Sie sich mit dem Gerét nicht
rickwarts.

e Sollten die Messer mit einem Fremdkor-
per in Berlhrung kommen, stellen Sie den
Motor sofort ab. Warten Sie den Stillstand
des Messers ab und priifen Sie das Gerat
auf Beschadigungen. Nehmen Sie die Ar-
beit nur bei einem unbeschadigten Gerat
wieder auf.

e Méhen Sie mdglichst trockenen Rasen,
um die Grasnarbe zu schonen.

e Stellen Sie die Schnitthéhe so ein, dass
das Gerat nicht Uberlastet wird. Andern-
falls kann der Motor beschéadigt werden.

e Schalten Sie in langeren Arbeitspausen
und zum Transport das Geréat aus und
warten Sie den Stillstand des Messers ab.

e Reinigen Sie das Gerat nach jedem Ein-
satz (Reinigung, Wartung und Lagerung,
S. 56).

Ein- und Ausschalten

A WARNUNG! Verletzungsgefahr. Benzin ist
entflammbar. Starten Sie den Motor mindes-
tens 3 m vom Beflllungsort entfernt. Es be-
steht Brandgefahr.

4\ VORSICHT! Verletzungsgefahr. Stehen
Sie beim Starten hinter dem Gerét.

Hinweise

e Starten Sie das Gerét auf festem, ebenem
Boden, mdéglichst nicht in hohem Gras.
Vergewissern Sie sich, dass das Schneid-
werkzeug weder Gegenstande noch den
Boden berthrt.

e Stehen Sie zu lhrer Sicherheit hinter dem
Gerat, wenn Sie es starten.

e Kontrollieren Sie regelmaBig Benzin und
Olstand (siehe Olstand kontrollieren,
S. 54) und flllen Sie rechtzeitig nach.

Kaltstart

Hinweis

Wenn die Benzinpumpe (23) zu oft gedriickt
wird, gelangt zu viel Benzin in den Vergaser
und der Motor ist schwierig zu starten.
Vorgehen

1. Driicken Sie 3x die Benzinpumpe (Primer)
(23).
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2. Ziehen Sie den Startbligel (2) in Richtung
oberen Holm (1) und halten Sie ihn.

3. Ziehen Sie mehrmals am Startergriff mit
Starterseil (19).

4. Wenn der Motor startet, lassen Sie
den Startergriff langsam in die Starter-
seil-Flhrung (18) zuritickgleiten.

Warmstart

Hinweis

Bei einem Warmstart ist das Dricken der
Benzinpumpe (23) nicht notwendig.

Vorgehen
1. Siehe Kaltstart, S. 55, ab 2.
Handlungsschritt.

Motor stoppen
1. Lassen Sie den Startbligel (2) los. Der

Motor schaltet ab und das Messer wird
abgebremst.

Mahen

1. Starten Sie den Motor (siehe Ein- und
Ausschalten, S. 55).

2. Halten Sie den oberen Holm (1) und den
Startbligel (2) beim Mahen mit beiden
Héanden fest.

Transport

Hinweise

e Schalten Sie den Motor aus, ziehen Sie
den Ziindkerzenstecker und warten Sie
den Stillstand des Messers ab.

e Transportieren Sie das Gerat nicht kopf-
Uiber und kippen Sie das Gerat nicht, um
ein Auslaufen von Kraftstoff zu verhin-
dern.

e Halten Sie beim Transport einen Sicher-
heitsabstand zu Dritten ein.

e Um Kraftstoffverlust, Schaden oder Ver-
letzungen zu vermeiden, ist das Geréat
beim Transport in Fahrzeugen gegen um-
kippen und verrutschen zu sichern.

e Beachten Sie das Gewicht des Gerates
und Ubernehmen Sie sich nicht.

e Vor einem Transport zwischen zwei Ein-
satzorten leeren Sie den Benzintank mit
einer Benzinabsaugpumpe. Leeren Sie
den Benzintank nicht in geschlossenen
R&umen, in der N&he von Feuer oder
beim Rauchen. Gasdampfe kénnen Ex-
plosionen oder Feuer verursachen.
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e Tragen Sie beim Transport Handschuhe
und vermeiden Sie es in Berlihrung mit
gefahrlichen Teilen zu kommen (z. B. hei-
Ber Motor, Messer).

e Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat beim
Transport nicht an Hindernisse st6Bt oder
diese auf das Gerét fallen kdnnen. Legen
Sie keine Gegenstande auf das Gerat und
lehnen Sie nichts an das Gerét an.

Reinigung, Wartung und
Lagerung

4\ WARNUNG! Elektrischer Schlag! Ver-
letzungsgefahr durch ungewollt anlaufen-
des Gerat. Fihren Sie Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten grundsétzlich bei ausgeschal-
tetem Motor und gezogenem Ziindkerzenste-
cker (37) durch.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und
Wartungsarbeiten, die nicht in dieser Anlei-
tung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfiihren. Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile.

& WARNUNG! Verbrennungsgefahr. Las-
sen Sie das Gerat vor allen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten abkhuhlen. Elemente des
Motors sind heiB.

Allgemeine Hinweise

@ Schutzhandschuhe benutzen

e Legen Sie eine Unterlage unter das Gerat.

e Sorgen Sie dafir, dass eine zweite Per-
son das Gerét hélt, da die Gefahr des Zu-
rickkippens besteht.

e Kippen Sie das Gerét nie mit gefiilltem
Benzin- oder Oltank zur Seite oder nach
vorne! Der Motor wird dadurch bescha-
digt und die Garantie erlischt.

Reinigungs- und Wartungsarbeiten an der

Gerateunterseite

1. Klappen Sie den oberen Holm (1) ein.

2. Kippen Sie das Gerét nach hinten, so
dass die Ziindkerze (36) nach oben ragt.

Reinigung

4\ WARNUNG! Elektrischer Schlag! Sprit-
zen Sie das Gerat niemals mit Wasser ab.
Hinweis

Beschéadigungsgefahr. Chemische Substan-
zen kénnen die Kunststoffteile des Geréates

angreifen. Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

Nach dem Betrieb reinigen

e Verwenden Sie zum Reinigen des Motors
kein Wasser, es konnte die Kraftstoffanla-
ge verunreinigen.

e Halten Sie Luftungsschlitze, Motorgehéau-
se und Griffe des Gerates sauber. Ver-
wenden Sie dazu ein feuchtes Tuch oder
eine Burste.

¢ Reinigen Sie insbesondere die Motorab-
deckung mit Liftungséffnungen (Finger-
schutz) (6).

e Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
Motor und Auspuff frei von Pflanzenresten
oder austretendem Schmierstoff.

e Verwenden Sie zur Reinigung keine har-
ten oder spitzen Gegensténde. Sie kdnn-
ten das Gerat beschéadigen.

e Entfernen Sie anhaftende Pflanzenres-
te mit einem Holz- oder Plastiksttck von
den Rédern, den Liftungséffnungen, der
Auswurféffnung und dem Messerbereich.

Wartung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr. Eine un-
sachgemaBe Wartung kann zu schweren
Verletzungen fihren.

Hinweise

e Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem Ge-
brauch auf offensichtliche Mangel wie lo-
se, abgenutzte oder beschadigte Teile.
Priifen Sie den festen Sitz aller Muttern,
Bolzen und Schrauben.

 Uberpriifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigungen
und korrekten Sitz. Tauschen Sie diese
gegebenenfalls aus.

Wir haften nicht fir durch unsere Geréte her-

vorgerufene Schéden, sofern diese durch

unsachgemaBe Reparatur oder den Einsatz

von Nicht-Originalteilen bzw. durch nicht be-

stimmungsgemaBen Gebrauch verursacht

werden.

Motordl wechseln

Hinweise

e Filhren Sie den Motordlwechsel bei
leerem Benzintank und warmen Motor
durch.

e Flhren Sie den ersten Motorwechsel
nach etwa 5 Betriebsstunden durch, da-
nach alle 50 Betriebsstunden oder jahr-
lich.
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Entsorgen Sie das Altdl umweltge-
recht (siehe Entsorgung/Umweltschutz,
S. 60).

Vorgehen (Abb. F)

1.

2

3.

4,

Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (37)
ab (siehe Zindkerze warten, S. 57).
Offnen Sie die Oltankklappe mit Olmess-
stab (34).

Pumpen Sie das Motordl mit einer OI-
pumpe (nicht im Lieferumfang enthalten)
ab.

Fillen Sie das Motordl nach (siehe
Motordl einfiillen, S. 54).

Ziindkerze warten

Hinweis

Verschlissene Ziindkerzen oder ein zu groBer

Zindabstand fuhren zu einer Leistungsredu-
zierung des Motors.

Notwendige Werkzeuge und Hilfsmittel
(nicht mitgeliefert)

Drahtbirste
Fuhlerlehre (im Fachhandel erhaltlich)

Benétigtes Zubehor

Zundkerzenschlissel (21)

Vorgehen (Abb. H)

1.

7.

Entfernen Sie den

Zundkerzenstecker (37) durch gleich-
zeitiges Ziehen und Drehen von der
Zundkerze (36).

Drehen O Sie die Ziindkerze (36) mit
dem Ziindkerzenschllssel (21) heraus.
Prufen Sie den Ziundabstand mit Hilfe ei-
ner Fihlerlehre. Der Ziindabstand muss
0,7-0,8 mm betragen.

Stellen Sie den Abstand gegebenenfalls
ein, indem Sie die Masse-Elektrode der
Zundkerze vorsichtig biegen.

Reinigen Sie die Ziindkerze (36) mit einer
weichen Drahtburste.

Drehen U Sie die gereinigte und einge-
stellte Zlindkerze wieder ein (empfohle-
nes Anzugsdrehmoment 20 Nm).
Tauschen Sie eine beschadigte Ziindker-
ze gegen eine Ersatzziindkerze aus.

Luftfilter reinigen

Hinweis
Der zweiteilige Luftfilter besteht aus

Luftfilter fein (38)
Luftfilter grob (39)

@ EDCH

Betreiben Sie das Gerét nie ohne Luftfilter.
Staub und Schmutz gelangen sonst in den
Motor und flihren zu Schéaden.

Luftfilter herausnehmen (Abb. I)

1.

Offnen Sie das Luftfiltergehause (8), in-
dem Sie die Entriegelung gedriickt halten
und die Luftfilterabdeckung (7) aufklap-
pen.

Nehmen Sie beide Luftfilter (38/39) her-
aus.

Luftfilter reinigen/austauschen

1.

2.

w

Reinigen Sie beide Luftfilter (38/39) in
Seifenldsung.

Lassen Sie die Luftfilter (38/39) trocknen.
Kneten Sie einige Tropfen frisches Motor-
6l in die Luftfilter (38/39) ein.

Tauschen Sie defekte Luftfilter (38/39)
gegen einen neuen zweiteiligen Luftfilter
aus.

Luftfilter einsetzen (Abb. I)

1.

2.

Setzen Sie beide Luftfilter (38/39) in das
Luftfiltergeh&use (8) ein.

VerschlieBen Sie das Luftfiltergehduse (8)
wieder, indem Sie die Luftfilterabdeckung
(7) zuklappen. Diese rastet horbar ein.

Messer austauschen

Ist das Messer stumpf, so kann es von einer
Fachwerkstéatte nachgeschliffen werden. Ist
das Messer beschadigt oder zeigt eine Un-
wucht, so muss es ausgewechselt werden.

A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch
Messer. Tragen Sie beim Umgang mit dem
Messer Handschuhe.

Hinweise

Ol- und Benzintank miissen entleert sein.
Sobald Sie die Messerschraube (42) ein-
mal geldst haben, missen Sie die Spann-
scheibe (41) austauschen.
Anzugsdrehmoment (Messer): 45 Nm

Notwendige Werkzeuge (nicht mitgelie-
fert)

Schraubenschlissel

Zulassige Messer

RATO 73101-G20

Vorgehen (Abb. J)

1.

2.

3.

Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (37)
ab.

Kippen Sie das Gerat nach hinten, so
dass die Ziindkerze (36) nach oben ragt.
Drehen Sie das Gerét auf die Seite.
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HINWEIS! Das Gerét darf nur bei entleer-
tem Benzin- und Oltank auf die Seite ge-
dreht werden!

4. Benutzen Sie feste Handschuhe und hal-
ten Sie das Messer (40) fest.

5. Drehen Sie die Messerschraube (42) ge-
gen den Uhrzeigersinn ¢ mit Hilfe eines
Schraubenschlissels von der Motorspin-
del (43).

6. Bauen Sie das neue Messer (40) in um-
gekehrte Reihenfolge wieder ein. Achten
Sie darauf, dass das Messer (40) richtig
positioniert ist und blindig an der Motor-
spindel (43) anliegt. Zwischen Messer-
schraube (42) und Messer (40) muss die
Spannscheibe (41) positioniert sein.

7. Ziehen Sie das Messer fest (45 Nm).
Vergaser einstellen

Der Vergaser wurde werkseitig auf optimale
Leistung voreingestellt. Sollten Nacheinstel-
lungen erforderlich sein, lassen Sie die Ein-
stellungen durch eine Fachwerkstatt durch-
fuhren.

Wartungsintervalle

Fuhren Sie die in der nachfolgenden Tabel-
le aufgeflihrten Wartungsarbeiten regelma-
Big durch. Durch regelmaBige Wartung Ih-
res Gerates wird die Lebensdauer des Gera-
tes verlangert. Sie erreichen zudem optimale
Schnittleistungen und vermeiden Unfalle.

Wartungsarbeiten Vor je- |Nach je-
dem Ge-|dem Ge-
brauch brauch den

Nach 5 Be- Nach 8 Be-
triebsstun- triebsstun-

Nach 50 Be- |Jahrlich
triebsstun-
den den

Schrauben, Mut-
tern, Bolzen prifen Ng
und anziehen

Olstand
kontrollieren, v
S. 54

Bedienungsele-
mente/Bereich um v
Schalldampfer rei-
nigen

Motorél wechseln,
S. 56

Luftfilter reinigen,
S. 57*

Zlindkerze warten,
S. 57

Messer reinigen/
prifen schéarfen

v

Luftkiihlungssys-
tem reinigen*

v

*Bei hohem Staubaufkommen oder starker
Verschmutzung 6fter austauschen

Lagerung

4\ WARNUNG! Brandgefahr. Lagern Sie
das Gerat nicht mit geflllter Grasfangeinrich-
tung. Bei heiBem Wetter beginnt das Gras
unter Warmeentwicklung zu géaren.

Hinweise

¢ Reinigen und warten Sie das Gerat vor
der Lagerung.

e Bewahren Sie das Gerat stets sauber, tro-
cken und auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor
Sie das Gerat in geschlossenen Raumen
abstellen.

e Bewahren Sie niemals das Gerat mit Ben-
zin im Tank innerhalb eines Geb&udes
auf, in dem mdglicherweise Benzinddmp-
fe mit offenem Feuer oder Funken in Be-
rihrung kommen oder sich entziinden
kénnen.
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e Verwenden Sie zur Aufbewahrung des
Kraftstoffs geeignete und zuldssige Be-
hélter.

e Umbhllen Sie das Geréat nicht mit Nylon-
sdcken, da sich Feuchtigkeit und Schim-
mel bilden kdnnte.

Gerat zusammenklappen

Fur eine platzsparende Aufbewahrung des
Gerates beachten Sie bitte folgendes:

Vorgehen

1. Hangen Sie den Startergriff mit Starterseil

(19) aus.
2. Lockern Sie die jeweils die Fliigelmuttern

(29), die den oberen Holm (1) mit dem un-

teren Holm (15) verbinden.
3. Klappen Sie den oberen Holm (1) nach
unten. Achten Sie darauf, dass der Bow-

denzug (3) dabei nicht eingeklemmt wird.

Lagerung wahrend der Winterpause

Hinweise
e Ein Nichtbeachten der Lagerungshinwei-

se kann durch Kraftstoffreste im Vergaser
zu Startproblemen oder permanten Scha-

den flihren.

Fehlersuche

@ EDCH

Der Benzintank muss nicht entleert wer-
den, wenn Sie dem Benzin einen Kraft-
stoffzusatz zusetzen.

Leeren Sie den Tank immer im Freien.

Vorgehen

1.

Starten Sie den Motor und lassen Sie
ihn so lange laufen, bis er aus Mangel an
Benzin ausgeht.

Fiihren Sie einen Olwechsel durch (siehe
Motordl wechseln, S. 56).

Entsorgen Sie Altdl und Benzinres-

te umweltgerecht (siehe Entsorgung/
Umweltschutz, S. 60).

Motor konservieren

1.

2.

Drehen Sie die Zlindkerze (36) heraus
(siehe Ziindkerze warten, S. 57).

Fillen Sie einen Essloffel Motordl durch
die Zindkerzendffnung in den Motor-
raum.

Ziehen Sie den Startergriff mit Starterseil
(19) bei gezogenem Startbiigel (2) mehr-
mals langsam zum Verteilen des Ols im
Inneren des Motors.

Schrauben Sie die Ziindkerze (36) wieder
fest.

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

tank

Zu wenig Benzin im Benzin-

Benzin einflllen

Falsche Startreihenfolge

Anweisungen zum Starten
des Motors beachten (siehe
Betrieb, S. 54)

Gerét startet nicht

Zindkerzenstecker (37) nicht
richtig aufgesetzt

Zindkerze aufstecken (siehe
Zlindkerze warten, S. 57)

VerruBte Ziindkerze (36)

Zundkerze reinigen, einstellen
oder ersetzen (siehe Ziindkerze
warten, S. 57)

schung

Vergaser, -dusen verschmutzt,
falsch eingestellte Vergasermi-

Fehler durch eine Fachwerk-
statt beheben lassen

Verschmutzter Luftfilter (38/39)

Luftfilter (38/39) ersetzen (sie-
he Luftfilter reinigen, S. 57)

Motor startet, Gerat lauft aber
nicht mit voller Leistung

schung

Vergaser, -dusen verschmutzt,
falsch eingestellte Vergasermi-

Fehler durch eine Fachwerk-
statt beheben lassen

/Il PARKSIDE’

59



@ @D CH

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

schung

Vergaser, -dusen verschmutzt,
falsch eingestellte Vergasermi-

Fehler durch eine Fachwerk-
statt beheben lassen

Motor setzt aus

VerruBte Ziindkerze (36)

Zundkerze reinigen, einstellen
oder ersetzen (siehe Zlindkerze
warten, S. 57)

Liftungsoffnungen der Motor- |Liftungséffnungen der Motor-
abdeckung (6) verstopft

abdeckung (6) reinigen

Motor wird Gberhitzt

Falsche Zindkerze (36)

Zindkerze (36) wechseln (sie-
he Ziindkerze warten, S. 57

Zu wenig Motorél im Motor

Motordl nachfillen (siehe
Motordl einftillen, S. 54)

Verschmutzter Luftfilter (38/39)

Luftfilter (38/39) ersetzen (sie-
he Luftfilter reinigen, S. 57)

Motor qualmt

Zu wenig Motordl im Motor

Motor6l nachfillen (siehe
Motorél einfiillen, S. 54)

Schnitthéhe zu niedrig

GroBere Schnitthohe einstellen

Arbeitsergebnis nicht zufrie-

denstellend oder Motor arbei- [Messer (40) stumpf

tet schwer

Messer (40) schleifen lassen
oder austauschen

Messerbereich verstopft

Gerat reinigen

Messer (40) rotiert nicht ckiert

Messer (40) durch Gras blo-

Gras entfernen

Messer (40) falsch montiert

Messer (40) korrekt einbauen

Abnorme Gerausche, Klappern |[Messer (40) falsch montiert

Messer (40) korrekt einbauen

oder Vibrationen

Messer (40) beschadigt

Messer (40) austauschen

Entsorgung/Umweltschutz

Zusatzliche Entsorgungshinweise
fiir Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrie-
ben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln zur Riicknahme ver-
pflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Méarkten
an. Ruckgabe und Entsorgung sind fiir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat unent-
geltlich zurlickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Mdglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugeréates, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgerate abzugeben, die
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden kon-

nen und flhren diese einer separaten Samm-

lung zu.

Entsorgen Sie das Geréat nach 6rtlichen Vor-

schriften. Flr weitere Informationen erkundi-

gen Sie sich bitte bei lhrer zustéandigen Ver-
waltung.

e Geben Sie Altdl und Benzinreste nicht in
die Kanalisation oder in den Abfluss. Ent-
sorgen Sie Altdl und Benzinreste umwelt-
gerecht - geben Sie diese an einer Ent-
sorgungsstelle ab.

e Fihren Sie Gerat, Zubehor und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

e Maschinen gehdren nicht in den Haus-
mull.

 Entleeren Sie Ol- und Benzintanks sorg-
faltig und geben Sie lhr Gerét an einer
Verwertungsstelle ab.

e Entsorgen Sie leere OI- und Kraftstoffbe-
héalter umweltgerecht.

e Die verwendeten Kunststoff- und Metall-
teile kdnnen sortenrein getrennt werden
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und so einer Wiederverwendung zuge-
fuhrt werden.

e Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an
das Service-Center.

Entsorgungshinweis fiir
Griinschnitt

Werfen Sie geschnittenes Gras nicht in

die Mlltonne, sondern fiihren Sie es der
Kompostierung zu oder verteilen Sie es als
Mulchschicht unter Strauchern und Baumen.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méangeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fur den Kauf benétigt. Tritt inner-
halb von drei Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns —
nach unserer Wahl — fur Sie kostenlos re-
pariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurtick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewabhrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Méngel
mussen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

@ EDCH

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Anlie-
ferung gewissenhaft geprdft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kdénnen (z. B.
Messer) oder flr Beschadigungen an zer-
brechlichen Teilen .

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemaBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Betriebsanlei-
tung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fur den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
maBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 478255_2410) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder nutzen
Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Ser-
vice finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifligung des Kaufbe-
legs (Kassenbons) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er auf-
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getreten ist, fUr Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Ubersenden.
Um Annahmeprobleme und Zusatzkosten
zu vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die Ihnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express oder sonsti-
ger Sonderfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf mitge-
lieferten Zubehorteile ein und sorgen Sie
fur eine ausreichend sichere Transportver-
packung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie die-

se und viele weitere Handbucher einse-
hen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Durch Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 478255_2410 kénnen
Sie lhre Bedienungsanleitung &6ffnen.

Reparatur-Service
Fir Reparaturen, die nicht der Garantie
unterliegen, wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center. Dort erhalten Sie gerne einen

Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie |hr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
die vom Service-Center genannte Adres-
se.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerate sowie Gerate, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht versendet wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten, defek-
ten Gerate kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 0800 88 55 300

Kontaktformular auf

parkside-diy.com

IAN 478255_2410

Service Osterreich
® Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 478255_2410

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 478255_2410

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zunéchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten bei Ihrem Be-
stellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren Online-Shop. Bei weiteren
Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 62

Position Bezeichnung Best.-Nr.

1 Oberer Holm 91106277

15 Unterer Holm 91106271

14 Grasfangeinrichtung 91106279

20 Mulchkit 91106272
40/41/42/43  Messer-Set 91106269

Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Benzin-Rasenmaher
Modell: PBRM 39 D3
Seriennummer: 000001-046800

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG * 2014/30/EU  2000/14/EG & 2005/88/EG * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitét zu gewéhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie nationale
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN ISO 5395-1:2013/A1:2018 ¢ EN ISO 5395-2:2013/A2:2017
EN ISO 14982:2009 « EN IEC 63000:2018

In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG (iber Gerduschemissionen wird Folgendes
bestatigt: Schallleistungspegel Lyya

- gemessen: 93,5 dB;

- garantiert: 96 dB

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG, Anhang VI.
Notifizierte Stelle: TUV SUD Industrie Service GmbH  NB: 0036 * Westendstrasse 199
* 80686 Miinchen e Deutschland

Die alleinige Verantwortung furr die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Herstel-
ler:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
DEUTSCHLAND

07.04.2025 Christian Frank
Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung ¢ Robbantott abra ¢ RozloZzeny pohlad

PBRM 39 D3

informativ e informativ e informativny
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY

Stand der Informationen e Informaciok allasa
e Stav informéacii: 02/2025

Ident.-No.: 89420258022025-HU/SK

IAN 478255_2410

S

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C186238
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